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Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat er

i overensstemmelse med
pageeldende
sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater, og

er radiostgjdeempet.

Kalekredslgbet er afprovet
for uteetheder.

Om denne vejledning

Lees og overhold brugs- og
monteringsvejledningen. De
indeholder vigtige
oplysninger om opstilling,
brug og vedligeholdelse af
apparatet.

Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og
advarslerne i brugs- og
monteringsvejledningen ikke
overholdes.

Opbevar alt materiale til
senere brug og giv det
videre til en senere ejer.

Sikkerhedsanvisninger da

Eksplosionsfare

Der ma aldrig benyttes
elektriske apparater

I apparatet (f.eks.
varmeaggregater eller
elektriske ismaskiner).
Produkter med brandbare
drivgasser (f.eks.
spraydaser) samt eksplosive
stoffer ma ikke opbevares
| apparatet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.

Fare for elektrisk stod

Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,

kan der opsta fare

for brugeren.
Hvis nettilslutningsledningen
er beskadiget: Afbryd straks
stremmen til apparatet.
Apparatet ma kun repareres
af fabrikanten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.
Brug kun originale dele fra
fabrikanten.
Med disse dele kan
fabrikanten sikre, at
sikkerhedskravene opfyldes.
En forleengelse af
nettilslutningsledningen ma
kun kebes hos kundeservice.



da Sikkerhedsanvisninger

Fare for forbraending som
folge af forfrysning

Frysevarer ma aldrig tages
direkte ud af fryserummet
0g puttes i munden.
Undga at huden kommer

i for leenge kontakt med
frysevarerne, is 0g rer

i fryserummet.

Fare for tilskadekomst

Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer kan eksplodere.
Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer ma ikke opbevares
i fryserummet.

Fare ved udsivende
kolemiddel

| kelekredslgbets ror findes der
sma meangder af det
miljgvenlige, men breendbare
kolemiddel R600a. Det
beskadiger ikke ozonlaget og
gger ikke drivhuseffekten. Hvis
kalemidlet siver ud, kan det
kveeste gjnene eller anteendes.
Undga beskadigelse af
rarene.

Hvis rer beskadiges:
Hold aben ild og teendkilder
vaek fra apparatet.
Udluft rummet.
Sluk for apparatet, og treek
netstikket ud.
Kontakt kundeservice.

Undga risici for born og
personer, der er udsat for fare

Folgende personer er udsat for
fare:
barn,
personer med begrensede
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner,
personer, der ikke rader
over tilstraekkelig viden til at
kunne betjene apparatet
sikkert.

Foranstaltninger:
Sikr, at bern og personer,
der er udsat for fare, har
forstaet farerne.
En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bern og personer,
der er udsat for fare, nar de
bruger apparatet.
Lad kun begrn, der er fyldt
8 ar, bruge apparatet.
Overvag bgrn under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.
Lad aldrig bern lege med
apparatet.

Fare for kveelning

Ved apparat med derlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde.
Emballage

og emballagedele ma ikke
overlades til barn.



Tingsskader

For at undga tingsskader:
Treed ikke op pa sokler,
udtreek eller dere og stet dig
ikke pa dem.

Plastdele og darpakninger
skal holdes fri for olie og
fedt.

Treek i stikket, ikke

i tilslutningskablet.

Veaegt

Veer under opstillingen og
transporten af apparatet
opmeerksom p4, at det kan
veere meget tungt.

— "Opstillingssted” pa side 6

Bestemmelsesmaessig
brug

Brug dette apparat
kun til frysning af fedevarer og til
tilberedning af is.
kun i private husholdninger og
i huslige omgivelser.
kun iht. denne brugsvejledning.

Dette apparat er beregnet til brug i en
hojde pa op til maksimalt 2000 meter
over havets overflade.

Bestemmelsesmassig brug da

Miljobeskyttelse
Emballage

Alle materialer er miljgvenlige og egnet
til genbrug:
Bortskaf emballagen pa miljgvenlig
vis.
Informér dig om
bortskaffelsesmuligheder hos din
specialforhandler eller de offentlige
myndigheder.

Gammelt apparat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan
veerdifulde rastoffer genindvindes.

AAdvarsel
Born kan lukke sig inde i apparatet og
blive kvalt!
For at gare det besveerligt for barn at
klatre ind ma hylder og beholdere
ikke tages ud af apparatet.
Sarg for at holde bgrn veek fra et
udtjent apparat.

Pas pa!

Kolemiddel og skadelige gasser kan
stremme ud.

Rar i kelemiddel-kredslgbet og
isoleringen ma ikke beskadiges.

Treek netstikket ud.
Skeer nettilslutningsledningen over.
Fa apparatet bortskaffet korrekt.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europaiske direktiv
— 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for
indlevering og recycling af kasserede
apparater geeldende for hele EU.



da Opstilling og tilslutning

Opstilling og
tilslutning
Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt
apparatet, eller vores kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 17

Leveringen bestar af folgende dele:
Indbygningsapparat
Udstyr (modelafthaengig)
Pose med monteringsmateriale
Brugsvejledning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheefte
Garantitilleeg
Informationer vedr. energiforbrug og
stgj

Tekniske data

Kglemiddel, nytteindhold og yderligere
tekniske angivelser findes pa typeskiltet.
— "Laer apparatet at kende" pa side 8

Opstilling af apparatet

Opstillingssted

Rumstegrrelsen, hvor apparatet star, er
afhaengig af kelemiddelmaengden

i apparatet. Hvis apparatet laekker, kan
der opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis rummene er for sma.

Pr. 8 g kalemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kaglemiddelmeaengden i dit
apparat finder du pa typeskiltet inde

i apparatet.

— "Laer apparatet at kende" pa side 8

Apparatets veegt kan veere op til 67 kg
afhaengigt af modellen.

Tilladt stuetemperatur

Den tilladte stuetemperatur afheenger af
apparatets klimaklasse.

Angivelser vedr. klimaklassen findes pa
typeskiltet.
— "Leer apparatet at kende" pa side 8

SN +10°C.. 32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet fungerer helt normalt inden
for den tilladte stuetemperatur.

Korer et apparat fra klimaklassen SN
ved koldere stuetemperaturer, kan
beskadigelser pa apparatet udelukkes
indtil en stuetemperatur pa +5 °C.

Nichedybde

Til apparatet anbefales en nichedybde
pa 56 cm. Er nichedybden mindre

— mindst 55 cm - @ges energiforbruget
en smule.

Opstilling side by side

Hvis du foruden dette apparat vil bruge
et andet apparat med fryseafdeling, skal
der veere en afstand p& mindst 15 cm.

Uden minimumafstand kan dette
apparat kun opstilles ved siden af
556 mm brede apparater uden
fryseafdeling.



Energibesparelse

Opstilling og tilslutning da

Hvis de efterfglgende henvisninger overholdes, forbruger dit apparat mindre stram.

Bemaerk: Placeringen af udstyrsdelene har ingen indflydelse pd apparatets

energiforbrug.

Apparat skal beskyttes mod direkte solstraler.

Apparatet skal helst opstilles veek fra radiatorer,
komfur og andre varmekilder:

3 cm til elektro- eller gaskomfurer.

30 cm til olie- eller kulovn.

Bemaerk: Er dette ikke muligt, anbringes en isole-
ringsplade mellem apparat og varmekilde.

Veelg et opstillingssted med en stuetemperatur pa
ca. 20 °C.

Nichen skal have en dybde pé& 56 cm.

Pas pa!

Fare for forbraending!

Enkelte apparatdele bliver varme, nér apparatet er
tendt. Bergring af disse dele kan fare til forbreendin-
ger.

Ventilationsébninger ma hverken tildaekkes eller luk-
kes med genstande.

Rum skal udluftes hver dag.

Dgren til apparatet ma kun abnes kort.

Kabte fadevarer transporteres i en kaletaske og leg-
ges hurtigt ind i apparatet.

Varme fadevarer og drikke skal farst atkales, for de
settes i apparatet.

Frysevarer lzegges i kelerummet til optening for at
udnytte kulden fra frysevarerne.

Mellem fadevarerne og bagveeggen skal der altid
veere en smule plads.

Fadevarer indpakkes luftteet.
Apparatets bagveeg stevsuges en gang om aret.

Ventilations&bninger mé hverken tildeekkes eller luk-
kes med genstande.

Apparatet skal kale sjeeldnere ved lave omgivelses-
temperaturer og forbruger derved mindre stram.

Luften pé apparatets bagveeg bliver ikke sa varm.
Apparatet forbruger mindre strem, hvis den varme
luft kan forsvinde.

Luften i apparatet opvarmes ikke s& meget. Appara-
tet skal kale sjeeldnere og forbruger derved mindre
stram.

Luften kan cirkulere, og luftfugtigheden forbliver
konstant. Apparatet skal kale sjeeldnere og forbru-
ger derved mindre strgm.

Luften p& apparatets bagvaeg bliver ikke s& varm.
Apparatet forbruger mindre strem, hvis den varme
luft kan forsvinde.



da Ler apparatet at kende

For forste brug

Informationsmateriale tages ud, og
kleebestrimmel samt
beskyttelsesfolie fjernes.

Rengegr apparatet.

— "Rengwring" pa side 14

Elektrisk tilslutning

Pas pa!
Apparatet ma ikke forbindes med en
elektroniske energisparestik.

Bemaerk: Apparatet kan tilsluttes til
netfgrte og sinusfarte vekselrettere.
Netfarte vekselrettere bruges til
fotovoltaikanleeg med direkte tilslutning
til det offentlige stremnet. Til glgsninger
skal der bruges sinusfarte vekselrettere.
Jlasninger f.eks. pa skibe eller

i bjerghytter har ingen direkte tilslutning
til det offentlige stremnet.

Nar apparatet er opstillet, skal man
vente i mindst 1 time med at tilslutte
det for at undga skader pa
kompressoren.

Tilslut apparatet til en
forskriftsmaessigt installeret
stikkontakt.

Stikkontakten skal opfylde fglgende
data:

Stikkontakt med 220 V ... 240 V
Jordledning 50 Hz

Sikring 10A ... 16 A

Uden for Europa: Kontrollér, om
apparatets angivede strgmart
stemmer overens med de veerdier,
der geelder for dit stremnet.
Angivelserne om apparatet findes pa
typeskiltet.

— "Leer apparatet at kende" pa
side 8

Tilslut apparatet til en stikkontakt

i neerheden af apparatet.

Stikdasen skal veere frit tilgeengelig
ogsa efter opstillingen af apparatet.

Leer apparatet at
kende

Fold den sidste side med illustrationer
ud. Afvigelser mellem apparat og
illustrationer er mulige athaengigt af
udstyret.

=5
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* |[kke alle modeller.

(1 1..[5 ] Betjeningselementer
[6] NoFrost-system

Hylde

Fryserumsklap

[9] Frysekalender
Frostvarebeholder (stor)
Frysevarebeholder

Typeskilt
Betjeningselementer
—> Billede H
Tast ©
Teender eller slukker for
apparatet.
Taste Super fryserum

Teender eller slukker for
superfrysning.

Taste <> fryserum
Indstiller fryserummets
temperatur.



Visning temperatur fryserum
Viser den indstillede temperatur
i °C.

Tast Alarm
Slukker for advarselstonen.

Udstyr

(ikke alle modeller)

Fryserumsklap
—> Billede H

Fryserumsklappen kan fiernes:
Abn fryserumsklappen, og lgsn den
fra holderen.

Hylde
— Billede @

Hylden kan varieres:
Treek hylden ud, og tag den ud.

Beholder
—> Billede H

Beholderen kan tages ud:
Traek beholderen helt ud, laft den
forreste del op, og tag den ud.

Frysekalender
—> Billede /(2]

Frysekalenderen angiver den maks.
opbevaringstid i maneder ved en
konstant temperatur pa -18 °C.

Isterningsbakke

Der kan laves isterninger:
Fyld isterningsbakken
3/4 op med vand og stil
den i fryserummet.
Bemeerk: Er isterningsbakken
frosset fast, ma den kun lgsnes med
en uskarp genstand (f. eks. skaftet
pa en ske).
Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den
lidt for at lasne isterningerne.

Betjening af apparatet da

Fryseelement

Hvis der opstar streamsvigt eller en fejl:
Fryseelementet forsinker
opvarmningen af de ilagte fedevarer.

Bemaerk: Opbevaringstiden er leengst,
nar fryseelementet laegges pa
fadevarerne i det gverste rum.

Fryseelementet kan tages ud til
forbigdende kgling af fadevarer f.eks.
i en koletaske.

Betjening af apparatet
Teende for apparatet

Tryk pa tasten @.

Apparatet begynder at kale.
Advarselstone, blikende
temperaturvisning til fryserummet og
lysende tast Alarm betyder, at
fryserummet endnu er for varmt.
Tryk pa tasten Alarm.
Advarselstonen slukker.

Indstil den gnskede temperatur.
— "Temperaturindstilling” pa
side 10

Tips i forbindelse med brug

Efter teending kan der gé flere timer,
til den indstillede temperatur er naet.
Undgéa at laegge fedevarer i, for den
valgte temperatur er naet.

Det automatiske NoFrost-system
sikrer, at fryserummet er isfrit.
Afrimning er ikke ngdvendig.
Kabinettets frontsider opvarmes en
smule. Dette forhindrer dannelse

af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

Kan deren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den er
blevet lukket, vent da et gjeblik, til
det opstéede overtryk er udlignet.



da Alarm

Apparatet slukkes og tages ud
af brug

Slukke for apparatet

Tryk pé tasten @.
Apparatet kgler ikke laengere.

Apparatet tages ud af drift

Hvis apparatet ikke skal anvendes
gennem en leengere periode:

Tryk pa tasten @.

Apparatet kgler ikke laengere.

Sla sikringen fra eller treek netstikket

ud.

Renggr apparatet.

Lad apparatet sta dben.

Temperaturindstilling

Anbefalet temperatur
Fryserum: -18 °C
Fryserum
Tryk pa tasten <I/> igen og igen, til
visningen viser den gnskede
temperatur.

10

Superfrysning

Ved superfrysning keler fryserummet sa
meget som muligt.

Superfrysning taendes f.eks.:
For at gennemfryse fgdevarerne
hurtigt indtil kernen:
4-6 timer for en fgdevaremaengde
pa mindst 2 kg leegges
til udnyttelse af den maks.
indfrysningskapacitet
— "Maks. frysekapacitet” pa
side 11

Bemaerk: Er superfrysning teendt, kan
driftsstgjen veere noget hgjere.

Efter ca. 2 V2 dage skifter apparatet {il
normal drift.

Superfrysning teendes/slukkes:
Tryk pa tasten Super.
Tasten lyser, nar superfrysning er
teendt.

El Alarm

Doralarm

Dgralarmen (konstant lyd) hegres, hvis
deren til apparatet star aben i mere end
et minut.
Luk deren eller tryk pa tasten Alarm.
Advarselstonen slukkes.



Temperaturalarm

Hvis det er for varmt i fryserummet, gar
temperaturalarmen (intervallyd) i gang.

Pas pa!

Under opteningen kan der opsta
bakterier, og frysevarerne kan
fordaerve

Helt eller delvist optaede frysevarer méa
ikke fryses igen.

De opteede fadevarer skal koges eller
steges, far de indfryses igen. Den
maksimale opbevaringstid geelder sa
ikke leengere.

Bemaerk: Alarmen kan ga i gang
i folgende tilfaelde, uden at fgdevarerne
er i fare:
Apparatet tages i brug.
Starre masngder friske fadevarer
leegges i apparatet.
Daren til fryserummet har veeret
aben i for lang tid.

Vis varmeste temperatur, og sluk
advarselstone:
Tryk pa tasten Alarm.
Visningen viser i kort tid den
varmeste temperatur, der har veeret
i fryserummet. Herefter viser
visningen igen den indstillede
temperatur.
Fra dette tidspunkt fastseettes
0g gemmes den varmeste
temperatur pa ny.
Bemeerk: Tasten Alarm lyser, til den
indstillede temperatur er naet igen.

Fryserum da

Fryserum

Fryserummet er egnet til:
Opbevaring af dybfrostvarer
Fremstilling af isterninger
Indfrysning af fedevarer

Temperaturen kan indstilles fra

-16 °C ... =26 °C.

Fryselagringen ger det muligt at kunne
lagre fordeervelige fadevarer i lang tid,
uden at dette ferer til en tydelig
kvalitetsforringelse, da de lave
temperaturer bremser eller stopper
fordeervelsen. Udseende, aroma og alle
veerdifulde indholdsstoffer bibeholdes
s& vidt muligt.

Fadevarer ber lagres langfristet ved
—-18 °C eller koldere.

Den tid, der gar fra de friske fgdevarer
lagres og til de er frosset helt igennem,
afheenger af fglgende faktorer:

indstillet temperatur

fedevarens type

hvor fyldt fryserummet er

lagringsmeangde og -type

Maks. frysekapacitet

Den maks. frysekapacitet angiver,
hvilken maengde fadevarer der kan
gennemfryses til kernen i lgbet af
24 timer.

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes patypeskiltet.
— "Leer apparatet at kende" pa side 8

@nsker du at bruge den maks.
frysekapacitet, teendes superfrysning
24 timer, for de friske fodevarer leegges
i.

11



da Fryserum

Forudsaetninger for maks.
frysekapacitet

Cirka 24 timer, for friske fgdevarer
leegges i: Superfrysning teendes.
— "Superfrysning" pa side 10
Beholdere tages ud af fryserummet,
og fedevarerne stables direkte pa
hylderne og pa bunden af
fryserummet.

Forst fyldes det gverste rum med
fedevarer. Dér fryses de hurtigst
igennem.

Hvis der ikke er nok plads i det
gverste rum, leegges resten i rummet
nedenunder.

100 % udnyttelse af
frysevolumen

Hvis der skal anbringes den maks.
meengde frostvarer:
Alle udstyrsdele med en hgjde pa
1300 mm - undtagen den gverste —
tages ud.
Alle udstyrsdele med en hgjde pa
over 1300 mm tages ud.
Fodevarer laegges direkte pa
hylderne og pé fryserummets bund.

Kob af dybfrostvarer

Vaer opmaerksom p4a, at emballagen
ikke er beskadiget.

Mindste holdbarhedsdato mé ikke
overskrides.

Temperatur i salgsmontren skal
veere —18 °C eller koldere.
Dybfrostvarer skal helst
transporteres i en termopose

og leegges sa hurtigt som muligt

i fryserummet.

12

Veer opmaerksom pa felgende
under placeringen

Store meengder fadevarer indfryses
i det gverste rum.

Dér fryses de seerligt hurtigt og
skansomt.

Fedevarerne bredes ud pé hele
rummernes eller
frysevarebeholdernes bund.
Allerede frosne fadevarer mé ikke
komme i beragring med de friske
fadevarer, der skal fryses.
Dybfrosne fadevarer kan evt. l&2gges
om i frysevarebeholderne.

Vigtigt for at sikre en god
luftcirkulation i apparatet:
Frysevarebeholdere skubbes ind til
anslag.

Indfrysning af friske fadevarer

Brug kun friske og fejlfrie fedevarer til
indfrysning.

Fedevarer, der spises kogt, stegt eller
bagt, er bedre egnet til indfrysning end
fodevarer, der spises rat.

Fer indfrysningen skal der gennemfares
forberedelsesprocesser afhangigt af
fadevarerne for at bevare naeringsveerdi,
aroma og farve bedst muligt:
Grontsager: vaskes, skeeres i stykker
og blancheres.
Frugt: vaskes, fjernes for sten og
skreelles eventuelt tilsaettes sukker
eller ascorbinsyreoplasning.

Anvisninger til dette kan findes i aktuel
litteratur.



Egnet til indfrysning

Bagveerk

Fisk og alt godt fra havet

Kad

Vildt og fijerkrae

Frugt, grent og krydderurter

AEg uden skal

Meelkeprodukter f.eks. ost, smar og
kvark

Faerdigretter og madrester f.eks.
supper, sammenkogte retter, kogt
ked og kogt fisk, kartoffelretter,
gratin og desserter

Ikke egnet til indfrysning

grentsagssorter, der normalt spises
i rd tilstand f.eks. bladsalater eller
radiser

uskraellede eller hardkogte aeg
vindruer

hele abler, peerer og ferskner
yoghurt, tykmeelk, syrnet flade,
creme fraiche og mayonnaise

Indpakning af frysevarer

Den rigtige type emballage og det
rigtige materialevalg er i hgj grad med
til at bestemme, hvor lang tid
produktkvaliteten holder, og til at undga,
at der udvikles frysebrand.

Leeg fadevarer i emballagen.

Tryk luften ud.

Emballagen lukkes lufttest, sa
fadevarerne ikke mister smag eller
terrer ud.

Emballagen meaerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet emballage:
Filmfolie
Rarfolie i polyethylen (PE)
Alufolie
Frysedaser

Fryserum da

Egnede lukkemekanismer:
Gummiringe
Plastklips
Kuldebestandig tape

Emballage, der ikke er egnet:
Indpakningspapir
Pergamentpapir
Cellofan
Affaldsposer og brugte
indkabsposer

Frysevarernes holdbarhed ved -18 °C

Fisk, palaeg, feerdigretter
0g bagveerk:
Kad, fierkree:

Frugt, grant:

op til 6 maneder
op til 8 maneder
op til 12 maneder

Optoning af frysevarer

Optegningsmetoden skal tilpasses
fedevarerne og anvendelsesformalet for
at bibeholde produktkvaliteten bedst
muligt.

Optegningsmetoder:
i kelerummet (iseer egnet til
animalske fadevarer som fisk, ked,
ost og kvark)
ved stuetemperatur (bred)
mikrobglgeovn (fadevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)
bageovn/komfur (fedevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)

Pas pa!

Indfrys ikke helt eller delvist optaede
frysevarer igen. Frysevarerne bar forst
indfryses igen, efter de er lavet til en
feerdigret (kogt eller stegt).
Fedevarernes maskimale
opbevaringstid geelder sa ikke lsengere.

13



da Afrimning

Afrimning

Fryserum

Det automatiske NoFrost-system sikrer,
at fryserummet er isfrit. Afrimning
er ikke mere ngdvendig.

Rengering

Pas pa!
Undga skader pa apparatet og
udstyrsdele.
Brug ikke sand-, klorid-
eller syreholdige rengarings-
og oplgsningsmidler.
Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.
Pa de metalliske overflader kan der
opsta korrosion.
Hylder og beholdere ma aldrig
vaskes i opvaskemaskinen.
Delene kan deformeres.

Fremgangsmade:
Sluk for maskinen.
Sla sikringen fra eller treek netstikket
ud.
Tag fedevarerne ud, og opbevar
dem et koligt sted.
Hvis det findes: Leeg fryseelementet
pa fadevarerne.
Hvis de findes: Vent, til rimlaget er
afrimmet.
Rengar apparatet med en blgd klud
og lunkent vand, der er tilsat
en smule pH-neutralt
opvaskemiddel.
Pas pa!
Opvaskevandet méa ikke komme ind
i belysningen eller gennem
aflgbshullet og ind
i fordampningsomradet.
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Darpakningen tarres af med rent
vand og gnides derefter grundigt ter.
Apparatet tilsluttes igen, taeendes og
fadevarerne laegges i.

Renggering af udstyret

De variable dele skal tages ud af
apparatet til rengering.
— "Udstyr" pa side 9

Stoj

Normal stoj

Brummer: En motor kerer f.eks.
koleaggregat, ventilator.

Klukrer, blubrer eller risler: Kglemiddel
strgmmer gennem rarene.

Klikker: Motor, kontakt eller
magnetventiler taender eller slukker.

Klik: Automatisk afrimning udfert.

Undgaelse af stoj

Apparatet star ikke stabilt: Justér
apparatet med et vaterpas. Laeg noget
under efter behov.

Beholdere, opbevaringsrum eller
hylder vakler eller sidder i klemme:
Kontrollér udtagelige udstyrsdele og
saet dem evt. iigen.



Hvad skal jeg gere, hvis der opstar en fejl? da

Hvad skal jeg gore, hvis der opstar en fejl?

Far kundeservice kontaktes, bedes du vha. denne tabel kontrollere, om du selv er

i stand til at afhjeelpe fejlen.

Netstikket sidder ikke fast.
Sikringen er sprunget.
Strammen er svigtet.

Elektronikken har registreret en fejl.

Apparatets deren er abnet.

Ventilations- og udluftningsabningerne er deekket
til.

Der er blevet lagt store maengder friske fadevarer
ind i apparatet.

Daren pé apparatet er &ben.

Ventilations- og udluftningsabningerne er deekket
til.

Der er blevet lagt store maengder friske fadevarer
ind i apparatet.

Sluk apparatet i 5 minutter.

— "Apparatet slukkes og tages ud af brug" pa

side 10

Hvis temperaturen er for varm, kontrolleres tempera-
turen igen efter et par timer.

Hvis temperaturen er for kold, kontrolleres tempera-
turen igen naeste dag.

Sat netstikket .
Kontrollér sikringerne.
Kontrollér om strgmmen er tilsluttet.

Tilkald kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 17

Tryk pé tasten Alarm. Alarmen er slukket.
Luk apparatets dar.

Sarg for, at ventilationsdbningerne ikke er tildeek-
kede.

Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.

Tryk pé tasten Alarm. Alarmen er slukket.
Luk apparatets dar.

Sarg for, at ventilations- og udluftningsabninger ikke
er tildeekkede.

Maks. frysekapacitet mé ikke overskrides.

15



da Hvad skal jeg gare, hvis der opstar en fejl?

Visningen blinker.

Det er for varmt i fryserummet. Efter tryk pé tasten Alarm vises i 5 sekunder den
varmeste temperatur, der har veret i fryserummet.
Tryk pa tasten Alarm. Visningen blinker ikke mere.

Apparatet koler ikke, indikatoren og belysningen lyser.

Slukkefunktion er teendt. Start apparat-selvtesten.— "Kundeservice" pa
side 17

Nér programmet er udfart, stilles apparatet om til
reguleringsdrift.



Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis det
ikke er muligt at afhjeelpe fejlen. Vi
finder altid en passende lgsning, ogsa
for at undga unedvendige
teknikerbesgg.

Kontaktdataene for den naermeste
kundeservice findes her eller i den
vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

Hvis du kontakter kundeservice, bar du
altid oplyse produktionsnummeret
(E-nr.) og fabrikationsnummeret (FD),
som begge findes pé typeskiltet.

— "Leer apparatet at kende" pa side 8

Hav tillid til fabrikantens kompetence.
Séledes sikres det, at reparationer
gennemfgres af instruerede
serviceteknikere, der er udstyret med de
originale reservedele, der passer til dit
hvidevarer.

Apparat-selvtest

Dit apparat rader over et
selvtestprogram, der viser fejl, som kan
afhjeelpes af din kundeservice.

Sluk apparatet og vent 5 minutter.
Teend for apparatet.

Tryk inden for de farste 10 sekunder
efter teending pé tasten Super fryser,
og hold den nede i 3 til5 sekunder,
til der heres et akustisk signal.
Selvtesten starter. Mens selvtesten
karer, hgres der i mellemtiden et
langt akustisk signal.

Kundeservice da

Hvis der hgres et signal to gange, og
den indstillede temperatur vises igen
efter selvtestens afslutning:
Apparatet er i orden.

Hvis tasten Super fryser blinker i

10 sekunder, og der hgres

5 signaler: Kontakt kundeservice.

Nar programmet er udfert, stilles
apparatet om til normal drift.

Radgivning og bestilling af
reparation i tilfaelde af fejl
Der findes kontaktdata for alle lande

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

DK 44898985

Garanti

Naermere oplysninger om
garantiperiode og garantibetingelser,
der geelder i dit land, fas hos din
kundeservice, din forhandlere og pa
vores internetside.
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Sikkerhetshenvisninger

Dette apparatet tilsvarer de
godkjente
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater og er fjernet
for radiostay.

Kuldekretslgpet er
lekkasjekontrollert.

Nar det gjelder denne
veiledningen

Les igjennom og ta hensyn til
bruks- og
monteringsveiledningen.
Disse inneholder viktige rad
om installasjon, bruk og
vedlikehold av apparatet.
Produsenten er ikke
ansvarlig dersom De ikke tar
hensyn til henvisningene og
advarslene i bruks- og
monteringsveiledningen.
Oppbevar alle trykksakene
for senere bruk og for en evt.
ny eier.

Sikkerhetshenvisninger no

Eksplosjonsfare

Det ma aldri brukes
elektriske apparater inne

| dette apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere).

Det ma ikke lagres produkter
med brennbar drivgass

(f. eks. spraybokser) og
ingen eksplosive stoffer

| apparatet.

Alkohol med hay prosent ma
kun lagres tett lukket og

I hgykant stilling.

Fare for elektrisk stot

Ikke sakkyndige installasjoner

og reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.
Ved skadet nettledning:
apparatet méa straks skilles
fra nettet.
Apparatet ma kun repareres
av produsenten,
kundeservice eller en annen
kvalifisert person.
Bruk kun originaldeler fra
produsenten.
Produsenten garanterer at
disse delene tilfredsstiller
sikkerhetskravene.
En forlengelse av
nettledningen ma kun kjgpes
hos kundeservice.
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no Sikkerhetshenvisninger

Fare for skade pa grunn av
kulde

Ikke ta frosne varer inn i
munnen straks etter de blir
tatt ut av fryserommet.
Unnga at huden har lengre
kontakt med frosne varer, is
eller rarene i fryserommet.

Fare for skade

Beholdere med kullsyreholdige
drikkevarer kan sprekke.

Ikke lagre beholdere med
kullsyreholdige drikkevarer

i fryserommet.

Fare pa grunn av kuldemiddel

| rarene til kuldekretslopet
finnes det sma mengder av det
miljgvennlige, men brennbare
kuldemiddelet R600a. Dette
skader ikke ozonlaget og gker
ikke drivhuseffekten. Dersom
dette kuldemiddelet lekker, kan
det skade gynene eller
antennes.

Reorene ma ikke skades.

Ved skader pa rarene:
Hold ild og antenningskilder
borte fra apparatet.
Luft rommet.
Sla av apparatet og trekk ut
stopselet.
Ring kunde- service.
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Unnga risiko for barn og
personer som utsettes for fare

Folgende er utsatt for fare:
Barn
Personer som er fysisk eller
psykisk redusert eller som
har redusert
oppfattelsesevne
Personer som ikke har nok
kunnskap om sikker
betjening av apparatet

Tiltak:
Forsikre deg om barn og
personer som er i fare har
forstatt farene som kan
oppsta.
En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha
oppsyn med eller gi
veiledning til barn eller
personer som er utsatt for
fare ved apparatet.
La bare barn over 8 ar bruke
apparatet.
Ved rengjering og
vedlikehold ma barn holdes
gye med.
La aldri barn leke med
apparatet.

Fare for kvelning

Ved apparater med darlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde.
Emballasjen og deler

av denne ma ikke vaere
tilgjengelig for barn.



Materielle skader

For & unnga materielle skader:
Det er ikke tillatt & klatre opp
eller stotte seg pa sokkel,
skuffer eller darer.
Plastdeler og dertetninger
ma holdes fri for olje og fett.
Dra i stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.

Vekt

Ved oppstilling og transport av
apparatet, ma du ta hensyn til
at det kan vaere meget tungt.
— "Oppstillingssted”

pa side 22

Forskriftsmessig bruk

Bruk dette apparatet
kun til frysing av matvarer og til
tilberedning av is.
kun i private husholdninger og
i husets omgivelser.
kun i henhold til bruksveiledningen.

Dette apparatet er laget for bruk i en

hoyde over havet pa maks. 2000 meter.

Forskriftsmessig bruk no

Miljovern

Emballasje

Alle materialer er miljgvennlige og kan
resirkuleres:
Emballasjen méa kasseres pa en
miljgvennlig mate.
Innhent informasjon om
kasseringsmater fra faghandleren
eller fra offentlige myndigheter.

Gammelt apparat

Gjennom miljgvennlig skroting kan
verdifulle rastoffer gjenvinnes.

AAdvarsel
Barn kan bli last inne i apparatet og
dermed bli kvalt!
For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, bar hyller og beholdere
ikke tas ut.
Hold barn borte fra utrangerte
apparater.

Obs!

Kuldemiddel og skadelige gasser kan
trenge ut.

Rarene for kretslagpet til kuldemiddelet
og isoleringen ma ikke skades.

Trekk ut stepselet.

Kutt nettledningen.
Apparatet ma skrotes pa en
sakkyndig mate.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering
0g gjenvinning av innbytteprodukter.
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no Oppstilling og tilkobling

Oppstilling og
tilkobling

Leveringsomfang

Etter fierning av emballasjen méa du
kontrollere alle delene for eventuelle
transportskader.

Ved reklamasjoner ber du henvende
deg til din forhandler hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 33

Leveringen bestar av felgende deler:
Apparat til innbygging
Utstyr (avhengig av modell)
Pose med monteringsmateriale
Bruksveiledning
Monteringsveiledning
Hefte for kundeservice
Garanti vedlegg
Informasjoner om energiforbruk og
stoy

Tekniske data

Kuldemiddel, nytteinnhold og andre
tekniske informasjoner finnes pa
typeskiltet.

— "Bli kjent med apparatet” pa side 24

Oppstilling av apparatet

Oppstillingssted

Jo mer kuldemiddel som er i skapet, jo
starre ma rommet veere hvor skapet
skal sta. | altfor sma rom kan det derfor
ved en eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddel ma rommet vaere
minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel
i apparatet ditt star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet.

— "Bli kjent med apparatet” pa side 24

Vekten pa apparatet kan, alt etter
modell, veere opptil 67 kg.
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Tillatt romtemperatur

Den tillatte romtemperaturen avhenger
av klimaklassen til apparatet.

Angivelsene om klimaklasse finner du
pa typeskiltet.
— "Bli kjent med apparatet” pa side 24

SN +10°C.. 32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet er fullt funksjonsdyktig
innenfor den tillatte romtemperaturen.

Dersom et apparat av klimaklassen SN
blir drevet ved kaldere
romtemperaturer, kan skader pa
apparatet opptil en romtemperatur

pa +5 °C utelukkes.

Nisjedybde

For apparatet blir det anbefalt en
nisjedybde pa 56 cm. Ved en mindre
nisjedybde — minst 55 cm - forhgyes
energiopptaket litt.

Plassering side by side

Hvis du vil bruke et apparat med
fryserom ved siden av dette, méa du
holde minst 15 cm avstand.

Uten minsteavstand kan du bare
installere dette apparatet ved siden av
556 mm brede apparater uten fryserom.



Energisparing

Oppstilling og tilkobling no

Dersom du tar hensyn til de felgende henvisningene, forbruker apparatet ditt mindre

stregm.

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene har ingen innflytelse pa apparatets

energiforbruk.

Apparatet mé beskyttes mot direkte solstréler.

Apparatet ma settes opp helst med stor avstand til
varmeapparat, komfyr og andre varmekilder:

til elektrisk eller gasskomfyr: 3 cm,

til olje- eller kullkomfyr: 30 cm.

Merk: Dersom dette ikke er mulig, mé det settes
en isolasjonsplate mellom apparatet og varmekilden.

Velg et sted for oppstilling med en romtemperatur
pa ca. 20 °C.

Bruk en nisje med dybde pé& 56 cm.

Obs!

Fare for forbrenning!

Enkelte deler av apparatet blir varme under driften.
Beraring av disse delene kan fare til forbrenning.

Ventilasjonsapningene mé ikke dekkes til eller
Sperres.

Rommet ma luftes hver dag.

Apparatdgren ma kun &pnes i kort tid.

Transportér de kjgpte matvarene i en kjglebag
0g legg dem snarest mulig inn i apparatet.

Varm mat og drikke ma alltid avkjgles far de settes
inn i apparatet.

Legg frosne varer i kjglerommet for opptining, for
4 utnytte kulden fra de frosne varene.

La det veere litt plass mellom matvarene
0g bakveggen i skapet.

Pakk matvarene inn lufttett.
Baksiden pa apparatet mé stavsuges en gang i ret.

Ventilasjonsapningene méa ikke dekkes til eller
SPErres.

Apparatet ma ved lav omgivelsestemperatur kjale
mere sjeldent og bruker derfor mindre stram.

Luften p& bakveggen til apparatet varmes ikke
sa sterkt opp. Apparatet bruker mindre stram, der-
som den varme luften kan slippe ut.

Luften i apparatet blir ikke varmet opp s& mye.
Apparatet ma kjole mere sjeldent og bruker der-
med mindre strgm.

Luften kan sé sirkulere og luftfuktigheten
er konstant. Apparatet ma kjale mere sjeldent
0g bruker dermed mindre strgm.

Luften p& bakveggen til apparatet varmes ikke

sa sterkt opp. Apparatet bruker mindre strgm, der-
som den varme luften kan slippe ut.
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no Bli kient med apparatet

For forste gangs bruk

Ta ut informasjonsmaterialet og fiern
limbandet og beskyttelsesfolien.
Rengjer apparatet.

— "Rengjering” pa side 30

Elektrisk tilkobling

Obs!
Apparatet mé ikke tilkobles til
en elektironisk energisparekontak.

Merk: Du kan tilkoble apparatet til en
nettfert og til en sinusfart
vekselomformer.

Nettfarte vekselomformer blir brukt

pa fotovoltaik (solar) anlegg med
direkte kobling til det offentlige
stramnettet. Ved lukkede Igsninger
ma det brukes en sinusfert
vekselomformer. Lukkede lgsninger,

f. eks. pa skip eller i hytter pa fjellet, har
ingen direkte tilkobling til det offentlige
stramnettet.

Etter at apparatet er oppstilt, ma du
vente med tilkoblingen i minst

1 time, for & unngé skader pa
kompressoren.

Apparatet ma tilkobles til en

forskriftsmessig installert stikkontakt.

Stikkontakten méa oppfylle falgende
data:

Stikkontakt med 220V ... 240V
Beskyttelsesleder 50 Hz

Sikring 10A ... 16 A
Utenfor Europa: Kontrollér om den
angitte stramtypen pa apparatet
stemmer overens med verdiene
pa strgmnettet ditt. Angivelsene til
apparatet star pa typeskiltet.

— "Bli kijent med apparatet"

pa side 24

Apparatet tilkobles en stikkontakt

i neerheten av apparatet.
Stikkontakten ma veere fritt
tilgjengelig, ogsa etter at apparatet
er oppstilt.
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Bli kjent med
apparatet

Klaff ut den siste siden med
illustrasjonene. Avvik mellom ditt
apparat og illustrasjonene kan vaere
mulig, alt etter apparatets utstyr.

=5
i

Apparat

— Bilde @
* Ikke pa alle modellene.
(1 1..[5 ] Betjeningselementer

[61] NoFrost-system
Hylle
(8 Dgr pé fryserommet
[9] Frysekalender
Frysebeholder (stor)
Frysebeholder
Typeskilt
Betjeningselementer
— Bilde A
Knapp ©

Slar apparatet pa og av.
Knapp Super fryserom

Slar superfrysing pa eller av.
Knapp <> fryserom

Stiller inn temperaturen i

fryserommet.
Indikator for temperatur

i fryserommet

Viser innstilt temperatur i °C.
Knapp Alarm

Slar av varsellyden.



Utstyr

(ikke pa alle modellene)

Dear pa fryserommet
— Bilde H

Du kan fierne dgren péa fryserommet:
Apne degren pé fryserommet og
lasne den fra holderen.

Hylle
— Bilde @

Du kan variere hyllen:
Trekk hyllen helt ut.

Beholder
— Bilde H

Du kan ta ut beholderen:
Trekk beholderen ut inntil anslag, left
den opp foran og ta den ut.

Frysekalender
— Bilde /(9]

Frysekalenderen angir den maksimale
lagringstiden av matvarer i maneder
ved en gjennomgaende temperatur pa
-18 °C.

Isskal

Du kan tilberede isbiter:
Isskélen fylles 3/4 med vann
og settes inn i fryserommet.
Merk: En isskal som er frosset fast
ma kun lgsnes med en stump
gjenstand (f.eks. skaftet pa en skje).
For & lgsne isbitene holdes isskalen
kort under rennende vann eller vris
lett pa.

Betjening av apparatet no

Kjoleelement

Ved et strambrudd eller feil:
Kjeleelementet forsinker
oppvarmingen av de frosne varene.

Merk: Lagringstiden er lengst dersom
du legger kjoleelementet i den gverste
hyllen oppéa matvarene.

Du kan ogsa ta ut kjgleelementene for &
kortvarig holde matvarer kjalig, f. eks.
i en kjglebag.

Betjening av apparatet
Innkobling av apparatet

Trykk tasten Q.

Apparatet begynner & kjgle.
Varsellyd, blinkende temperaturviser
for fryserommet og lysende taste
Alarm viser at det er enna for varmt
i fryserommet.

Trykk tasten Alarm.

Varselsignalet slas av.

Still inn @nsket temperatur.

— "Innstilling av temperatur"

pa side 26
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no Betjening av apparatet

Henvisninger om driften

Etter innkoblingen kan det vare flere
timer fgr den innstilte temperaturen
er nadd. Ikke legg inn matvarer i
skapet fgr den valgte temperaturen
er nadd.

Pa& grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt.

Det er ikke nadvendig & avrime
dette.

Frontsidene pa kassen blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt derpakningen.

Dersom daren pa fryserommet ikke
lar seg apne straks igjen etter at den
er blitt lukket, ma du vente et
gyeblikk inntil undertrykket som er
oppstatt har jevnet seg ut.

Nar apparatet skal slas av og
tas ut av bruk

Sla av apparatet

Trykk tasten .
Apparatet kjsler ikke lenger.

Nar apparatet skal tas ut av drift

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

Trykk tasten @.

Apparatet kjgler ikke lenger.

Sla av sikringen, eller trekk ut

stepselet.

Rengjer apparatet.

La apparat sta apen.
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Innstilling av temperatur

Anbefalt temperatur

Fryserom: -18 °C

Fryserom

Trykk pa knappen </I> sa ofte, inntil
indikasjonen viser den gnskede
temperaturen.

Superfrysing

Ved superfrysing blir temperaturen i
fryserommet redusert sd mye som
mulig.

Superfrysing slds pa f.eks.:
For a gjennomfryse matvarer hurtig:
4-6 timer for du legger inn matvarer
fra og med 2 kg
for & utnytte den maksimale
frysekapasiteten
— "Maksimal frysekapasitet”
pa side 27

Merk: Nar superfrysingen er pa, kan
det oppsta hayere driftsstoy.

Etter ca. 2 2 dager slas apparatet om til
normaldrift.

Superfrysing slas pa/av:
Trykk knappen Super.
Knappen lyser nér superfrysingen er
slatt pa.



El Alarm

Doralarm

Dgaralarmen (vedvarende lyd) slds pa
nar apparatdgren star apen lenger enn
i ett minutt.
Lukk daren og trykk tasten Alarm.
Varsellyden blir slatt av.

Temperaturalarm

Dersom det blir for varmt i fryserommet,
slas temperaturalarmen (intervallyd) pa.

Obs!

Ved opptining kan det oppsta bakterier
og de frosne varene kan bli fordervet
Frosne varer som er helt eller delvis
opptint, mé ikke fryses ned igjen.

Farst etter at varene er kokt eller stekt,
kan de fryses ned pa nytt. Den
maksimale lagringstiden for disse
varene kan ikke lenger utnyttes.

Merk: Det er mulig at alarmen blir slatt
pa, selv om det ikke er fare for de
frosne varene, nar:
Apparatet blir tatt i drift.
Store mengder ferske matvarer er
blitt lagt inn.
Fryseromsdgren har veert apen for
lenge.

Visning av den varmeste temperaturen
og utkobling av varsellyd:
Trykk tasten Alarm.
Indikatoren viser for kort tid den
varmeste temperaturen som er blitt
registrert i fryserommet. Deretter
viser indikatoren igjen den innstilte
temperaturen i fryserommet.
Fra dette tidspunktet blir
den varmeste temperaturen
registrert pa nytt og lagret.
Merk: Tasten Alarm lyser inntil den
innstilte temperaturen er nadd igjen.

Alarm no

Fryserom

Fryserommet egner seg for:
lagring av dypfryst mat
produksjon av isbiter
nedfrysing av matvarer

Temperaturen kan stilles inn
fra-16 °C ... -26 °C.

Ved fryselagring, kan du i lang tid lagre
fordervelige matvarer nesten uten
tydelige kvalitetstap, da de dype
temperaturene forsinker sterkt eller
stopper fordervelsen. Utseende, aroma
og alle verdifulle innholdsstoffene blir
for det meste beholdt.

Matvarer ber langtidslagres ved
—-18 °C eller lavere.

Tidsavsnittet fra innlagringen av ferske
matvarer og inntil de er helt
gjennomfrosne, er avhengig
av falgende faktorer:

Innstilt temperatur

Type matvarer

Fylling av frys

Lagringsmengde og -type

Maksimal frysekapasitet

Den maksimale frysekapasiteten angir
mengden matvarer som kan fullstendig
gjennomiryses i lgpet av 24 timer.

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten finnes pa typeskiltet.
— "Bli kjent med apparatet” pa side 24
For & nytte ut den maksimale
frysekapasiteten, méa superfrysingen
slas pa 24 timer far du legger inn ferske
matvarer.
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no Fryserom

Forutsetninger for maksimalt
frysekapasitet

Ca. 24 timer for du legger inn ferske
matvarer: Sla suprefrysingen pa.
— "Superfrysing" pa side 26
Beholderen tas ut av fryserommet
og matvarene stables direkte

pa hyllene og bunnen av
fryserommet.

Faorst fylles det gverste rommet med
matvarer. Der blir de hurtigst
gjennomfrosset.

Dersom det averste rommet ikke er
tilstrekkelig, legges resten i rommet
under.

Fullstendig utnyttelse av
frysekapasiteten

For a fa plass til maksimal mengde
frossenvarer:
Opp til apparathgyde 1300 mm: Ta
ut alle utstyrsdeler — bortsett fra den
gverste.
Fra apparathgyde 1300 mm: Ta ut
alle utstyrsdeler.
Lagre matvarene direkte pa hyllene
og pa bunnen i fryserommet.

Innkjop av dypfrosne varer

Pass pa at emballasjen ikke

er gdelagt

Minste holdbarhetsdato ma ikke
overskrides.

Temperaturen i frysedisken ma veere
-18 °C eller kaldere.

Transportér helst dypfrosne varer

i en isoleringspose, og legg dem
straks i fryserommet.
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Ta hensyn til felgende nar du
fyller apparatet

Starre mengder matvarer skal fryses
ned pé everste hyllen.

Der blir de nedfrosset saerlig hurtig
og skansomt.

Legg matvarene bredt ut i rommene
eller i frysebeholderne.

Matvarer som skal fryses ned ma
ikke komme i bergring med frosne
matvarer.

Om ngdvendig mé helt
gjennomfrosne matvarer stables om
i frysebeholderne.

Viktig for en fri luftsirkulasjon

i apparatet:

Frysebeholderne skyves inn til
anslag.

Nedfrysing av ferske matvarer

For nedfrysing méa det kun brukes
ferske, feilfrie matvarer.

Matvarer som skal spises nar de er
kokt, stekt eller bakt, er mere egnet for
a fryse ned enn matvarer som skal
spises ra.

For nedfrysing méa det, alt etter hvilke
produkter det er, foretas en
forberedningsprosess for & beholde
neeringsverdien, aroma og farge pa
best mulig mate:
Gregnnsaker: vaskes, kuttes opp,
blancheres.
Frukt: vaskes, kjernene fjernes og
evt. skrelles, eventuell kan de sukres
eller du fyller pa en lgsning av
ascorbinsyre.

Henvisninger om dette finnes
i bokhandelen.



Egnet for nedfrysing er

bakevarer

fisk og sjgmat

kjott

vilt og fjeerkre

grennsaker, frukt og krydder
egg uten skall

melkeprodukter, f. eks. ost,

smgr og kvarg/kesam

ferdige retter og matrester, f. eks.
supper, lapskaus, kokt kjett, kokt
fisk, potetretter, gratenger

Fryserom no

Egnet las:
Gummiringer
Plastklips
Limband som taler kulde

Ikke egnet emballasje:
Pakkepapir
Pergament papir
Cellofan
Sappelsekker og brukte
handleposer

Holdbarhet for frysevarene ved —-18 °C

og dessert
Fisk, palegg, ferdigretter,

Ikke egnet for nedfrysing bakst:
Kjatt, fjeerkre:
Frukt, grannsaker:

opptil 6 méneder
opptil 8 méneder
opptil 12 maneder

grennsakssorter som vanligvis blir
spist ra, f. eks. bladsalat eller
reddiker

egg som ikke er skrellet eller
hardkokte egg

druer Opptiningsmetoden ma tilpasses de
hele epler, peerer og fersken forskjellige matvarene og

yoghurt, kefir, remme, creme fraiche brukshensikten, for & bibeholde

0g majones produktkvaliteten pa best mulig mate.

Opptining av frosne varer

Opptiningsmetoden:
i kiglerommet (dette er seerlig egnet
for matvarer av dyr, som fisk, kjatt,
ost, melkeprodukter)
ved romtemperatur (brad)
mikrobglgeovn (matvarer som skal
spises eller tilberedes med en gang)
Trykk ut luften. stekeovn/kor_nfyr (matvarer som skal
Lukk emballasjen lufttett, slik at spises eller tilberedes med en gang)

matvarene ikke mister smak eller Obs!

tsgtzﬁ\e/rirlljftc')rmasjon om innhold Frosne varerkior? er helt edller delvlis

X opptint, ma ikke fryses ned igjen. Farst
09 datg f|c|>r nedfrysingen etter at de er ferdig tilberedt (kokt eller
pa emballasjen. stekt), kan du fryse dem ned pa nytt.
Den maksimale lagringstiden for de
frosne varene ma da ikke lenger
fullstendig utnyttes.

Innpakking av frosnevarer

Den riktige type emballasje og valg av
material er avgjerende for at
produktkvaliteten bibeholdes
og forhindrer at det utvikles frysebrann.

Legg matvarene inn i emballasjen.

Egnet emballasje:
Plastfolie
Slangefolie av polyetylen (PE)
Aluminiumsfolie
Frysebokser
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no Avriming

Avriming
Fryserom

Pa grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke lenger nadvendig
a avrime det.

Rengjoring

Obs!
Unnga skader pa apparatet og
utstyrsdelene.
Ikke bruk rengjerings- eller
lasemidler som inneholder sand,
klorid eller syre.
Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper.
Pa metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.
Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin.
Delene kan bli deformert.

Ga fram som falger:
Sl& av apparatet.
Sla av sikringen, eller trekk ut
stopselet.
Ta ut matvarene og lagre dem pé et
kjglig sted.
Dersom disse finnes: legg
kjgleelementene oppa matvarene.
Dersom ngdvendig: Vent til laget
med rim er tint opp.
Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH-ngytralt.
Obs!
Vaskevannet mé ikke fa trenge inn
i belysningen eller gjennom
avlgpshullet og ned
i fordampingsomradet.
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Terk av darpakningen med rent
vann og gni den grundig tarr.
Koble apparatet til igjen, sla det pa
og legg matvarene inn igjen.

Rengjoring av utstyret

Til rengjering tas de variable delene ut
av apparatet.
— "Utstyr" pa side 25

Lyder

Normale lyder

Brumming: En motor er i gang, f. eks.
kuldeaggregatet, ventilatoren.

Bobling, surring eller gurgling:
Kuldemiddelet strammer igjennom
rerene.

Et kort klikk: Motor, bryter eller
magnetventil slas pa/av.

Knakende lyd: Automatisk tining
utferes.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt: Apparatet ma
rettes inn med hjelp av et vaterpass.
Om nadvendig ma du legge noe under.

Beholdere, hyller eller holdere vakler
eller klemmer fast: Kontrollér
utstyrsdeler som kan tas ut og sett dem
eventuelt inn pa nytt.



Det har oppstatt en feil, hva kan du gjere? no

Det har oppstatt en feil, hva kan du gjore?

Fer du ringer til kundeservice, kontrollér ved hjelp av denne tabellen om du selv kan
utbedre feilen.

Temperaturen avviker sterkt fra innstillingen.

Sl av apparatet i 5 minutter.

—> "Ndr apparatet skal slés av og tas ut av bruk"
pa side 26

Nar temperaturen er for hay, méa temperaturen kon-
trolleres igjen etter et par timer.

Nar temperaturen er for lav, ma temperaturen kon-
trolleres igjen neste dag.

Ingen indikasjon lyser

Stapselet sitter ikke ordentlig fast. Tilkoble stapselet.
Sikringen har gétt. Kontrollér sikringen.
Strgmmen er falt ut. Kontrollér om apparatet far stram.

Indikasjonen viser E....

Elektronikken har registrert en feil. Ring til kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 33

Det hgres en varseltone, og Alarm-tasten lyser.

Trykk pé tasten Alarm. Alarmen er slatt av.
Dgren pa apparatet er apen. Lukk apparatdaren.
Ventilasjonsapningene er dekket til. Ventilasjonsapningene ma holdes frie.
Det er blitt lagt inn store mengder ferske matvarer.  Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Indikasjonen blinker, det hores en varsellyd og knappen Alarm lyser.
Trykk pé knappen Alarm. Alarmen er slétt av.
Apparatdgren er apen. Lukk apparatdaren.
Ventilasjonsapningene er dekket til. Ventilasjonsapningene ma holdes frie.
Det er blitt lagt inn store mengder ferske matvarer.  Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Indikasjonen blinker.

Temperaturen i fryserommet var for hay. Etter & ha trykket knappen Alarm blir den hayeste
temperaturen som har veert i fryserommet vist
i 5 sekunder. Trykk pa knappen Alarm. Indikasjonen
blinker ikke lenger.
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no Det har oppstéatt en feil, hva kan du gjere?

Apparatet kjoler ikke, visningen og belysningen lyser.

Utkoplingsmodus er slétt pa. Start selvtesten for apparatet.— "Kundeservice"
pa side 33

Nar programmet er ferdig, kobler apparatet om til
normal drift.
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Kundeservice

Dersom det oppstar en feil som du ikke
klarer & rette selv, skal du ta kontakt
med var kundeservice. Vi vil alltid finne
en lgsning som passer deg, og vil
unngé ungdvendige besgk av
serviceteknikere.

Kontaktdata for den naermeste
kundeservice finner du her hhv.
i fortegnelsen over kundeservice.

Nar du ringer, ma du oppgi
produkt-nummer (E-nr.) og
produksjons-nummer (FD); disse finner
du pa typeskiltet.

— "Bli kjent med apparatet” pa side 24

Ha tiltro til produsentens kompetanse.
Dette garanterer deg at reparasjonen
blir utfert av kompetente
serviceteknikere som er utstyrt med
originale reservedeler til ditt
husholdningsapparat.

Selvtest pa apparatet

Apparatet ditt er utstyrt med et selvtest
program, som viser de feilene som
kundeservice kan utbedre.

Sla av apparatet og vent i 5 minutter.
Sla pa apparatet.

| lopet av de farste 10 sekundene
etter innkoblingen, ma tast Super
fryserom trykkes i 3 ... 5 sekunder
og holdes til du hgrer et akustisk
signal.

Selvtesten starter. Nar selvtesten er i
gang, heres innimellom et langt
akustisk signal.

Kundeservice no

Nar det lyder et signal to ganger og
den innstilte temperaturen vises
igjen etter at selvtesten er avsluttet:
Apparatet er i orden.

Dersom tast Super fryserom blinker
i 10 sekunder og det hgres

5 signaler: Kundeservice ma
informeres.

Etter avsluttet program stilles apparatet
om til normal drift.

Radgivning og
reparasjonsoppdrag ved feil
Kontaktadressene til alle land finnes i

den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 22660600

Garanti

Neermere angivelser angéende
garantitid og -betingelser for ditt land,
far du ved a henvende deg til din
kundeservice, din fagforhandler eller pa
var nettside.
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Sakerhetsanvisningar

Denna apparat uppfyller
tillampliga
sékerhetsbestammelser for
elektriska apparater och ar
radioavstort.

Koldkretsen ar testad
med avseende pa tathet.

Till denna anvisning

Las och f6lj bruks- och
monteringsanvisningen. De
innehaller viktiga
informationer om
uppstallning, bruk och
underhall av apparaten.
Tillverkaren ansvarar inte nar
du bortsett fran raden och
varningarna i bruks- och
monteringsanvisningen.
Spara alla underlag for
senare bruk och for framtida
agare.

Explosionsrisk

Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet
(t.ex. varmeelement eller
elektriska isberedare).
Forvara inga produkter som
innehaller brannbara
drivgaser (t.ex. sprayburkar)
0g inga explosiva amnen.
Starkspritflaskor bor endast
forvaras staende och val
tillslutna.

Sékerhetsanvisningar sv

Risk for elektrisk stot!

Osakkunnig installation

och reparationer kan innebéara

stor fara fér anvandaren.
Vid skadad elanslutning:
koppla genast bort
apparaten fran elnatet.
Lat endast tillverkaren,
kundtjanst eller liknande
kvalificerad person reparera
apparaten.
Anvand endast originaldelar
fran tillverkaren.
Nar det galler dessa delar
garanterar tillverkaren att
sakerhetskraven fylls.
En forlangning av
elanslutningskabel kan
erhallas endast via
kundtjanst.

Risk for brannskador genom
kyla

Stoppa aldrig frysvarorna
mat direkt fran frysfacket

I munnen.

Undvik langre kontakt mellan
hud och frysvara, is och
roren i frysfacket.

Risk for personskador

Behallare med kolsyrehaltiga
drycker kan explodera.
Forvara inga behallare med
kolsyrehaltiga drycker

| frysfacket.
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sv Sdakerhetsanvisningar

Faror med kylmedel

| kylkretsens ror finns en liten
mangd av det miljovanliga men
brannbara kylmedlet R600a.
Det skadar inte ozonskiktet och
Okar inte drivhuseffekten. Nar
kylmedlet lacker ut kan det
skada 6gonen eller antandas.
Skada inte roren

Vid skada pa roren:
Avlagsna eld och
antandningskallor fran
skapet.
Lufta utrymmet.
Stang av rasaftcentrifugen
och dra ut stickkontakten ur
vagguttaget.
Kontakta service.

Undvikande av risker for barn
och utsatta personer

Utsatta for fara ar:
Barn,
Personer som ar
kroppsligen, psykiskt eller
intellektuellt handikappade,
Personer som inte tillrackligt
forstar att handha skapet pa
ett sakert satt.
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Atgarder:
Sakerstall att barn och
utsatta personer har forstatt
farorna.
En for sédkerheten ansvarig
person maste ha uppsikt
over eller vagleda barn och
utsatta personer vid
apparaten.
Lat endast barn 6ver 8 ar
anvanda apparaten.
Ha uppsikt dver barn vid
rengoring och skotsel.
Lat aldrig barn leka med
apparaten.

Kvavningsrisk

Vid apparat med dorrlas:
Forvara nyckel utom rackhall
for barn.

Lamna inte
forpackningsmaterialet och
delarna av detta at barn.

Materiella skador

For att undvika materiella
skador:
Kliv inte pa eller stdd pa
sockel, lador eller dorrar.
Hall plastdetaljer och
ddrrtatningar olje- och fettfria.
Dra i stickproppen - inte
i anslutningskabeln.



Vikt

Tank vid uppstéallning och
transport pa att apparaten kan
vara mycket tungt.

— "Uppstéllningsplats"

pa sidan 38

Avsedd anvandning

Anvand detta skap
bara for infrysning av matvaror och
for istillverkning.
endast i privathushall och
i hemmiljo.

endast enligt denna bruksanvisning.

Skapet ar avsett att anvandas pa en
niva upp till hégst 2000 meter dver
havet.

Miljovard
Férpackning

Alla material ar miljovanliga och
atervinningsbara:
Kassera forpackningen pa ett
miljoévanligt satt.
Informera dig om avfallshantering
hos din fackhandlare eller hos den
offentliga forvaltningen.

Avsedd anvandning sv

Den uttjanta enheten

Genom miljoriktig skrotning kan
véardefulla ravaror atervinnas.

AVarning

Barn kan stédnga in sig i skapet och
kvavas!
For att forsvara for barn att klattra in
i skdpet bor man inte ta ut hyllor och
lador ur skapet.
Hall barn borta fran uttjanta apparat.

Obs!

Kylmedel och skadliga gaser kan lacka
ut.

Skada inte kylmedelskretsen och
isoleringen.

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Klipp itu natanslutningskabeln.

Lat skrota apparaten pa ett
fackmannamassigt satt.

Denna enhet & markt i enlighet

med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som

utgdrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU
giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.
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sv Uppstéllning och anslutning

Uppstallning och
anslutning

Leveransomfattning

Kontrollera efter uppackning alla delar
avseende transportskador.

Vid anmarkningar vand dig till
handlaren du kdpt apparaten fran eller
till var kundtjanst.

— "Kundtjénst" pa sidan 48

Leveransen bestar av foljande delar:
Inbyggnadsapparat
Inredning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Kundtjansthafte
Garantibilaga
Information angéaende
energifdrbrukning och ljud

Tekniska data

Kylmedel, nettovolym och ytterligare
tekniska uppgifter finns pa typskylten.
— "Oversiktsbild" pa sidan 40

Uppstallning

Uppstallningsplats

Ju mer kylmedel ett skap innehaller
desto stdrre maste utrymmet i vilket
skapet star vara. Om utrymmet

ar for litet kan det vid en lacka
uppsta en brannbar gas-luftblandning.

For 8 g kylmedel maste utrymsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsmangden i
skapet star angiven pa typskylten inuti
skéapet.

— "Oversiktsbild" pa sidan 40

Apparatens vikt kan beroende pa
modell uppga till 67 kg.
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Tillaten rumstemperatur

Den tillatna rumstemperaturen beror pa
apparatens klimatklass.

Uppgifter om klimatklass hittar du pa
typskylten.
— "Oversiktsbild" pa sidan 40

SN +10°C...32°C
N +16°C .. 32°C
ST +16°C ... 38°C
T +16°C...43°C

Skapet fungerar helt och hallet inom
tilldten rumstemperatur.

Om skéap med klimatklass SN anvands
vid kallare rumstemperaturer, kan
skador pa skapet uteslutas till

en rumstemperatur av +5 °C.

Nischdjup

For apparaten rekommenderas ett
nischdjup om 56 cm. Vid ett mindre
nischdjup — minst 55 cm - hdjs
energiforbrukningen en aning.

Side by side-uppstéllning

Om du férutom denna apparat vill
anvanda vtterligare en med frysdel
maste du halla minst 15 cm avstand.

Utan minsta avstand kan du endast
stalla upp denna apparat bredvid
556 mm breda apparater utan frysdel.



Spara energi

Uppstéallning och anslutning sv

Om du féljer anvisningarna nedan forbrukar apparaten mindre elstrom.

Anvisning: Utrustningsdelarnas anordning paverkar inte apparatens

energiférbrukning.

Skydda apparaten for direkt solljus.

Stall upp apparaten med storsta méjliga avstand till
radiatorer, spis och andra varmekallor:

3 cm till el- eller gasspisar.

30 cm till olje- eller kolugnar.

Anvisning: Nér detta inte & mojligt, placera en iso-
lerande skiva mellan skapet och varmekallan.

Valj en uppstéliningsplats dar rumstemperaturen ar
ca 20 °C.

Anvéand nischdjup om 56 cm.

Obs!

Risk for brannskador!

Enstaka delar till skpet blir heta nar skapet ar i drift.
Att rora vid dessa delar kan leda till brannskador.

Téck inte for eller blockera ventilationsdppningarna.
Ventilera utrymmet dagligen.

Oppna apparatens dorr bara kortvarigt.

Transportera inkdpta matvaror i en kylvéska och
|4gg dem snabbt i skapet.

Lat varma matvaror och drycker forst svalna innan
du ldgger in dem i skapet!

Ldgg frysvaror i kylfacket for upptining for att dra
nytta av frysvarorna kyla.

Lamna alltid lite plats mellan matvarorna och den
bakre vaggen.

Forpacka matvaror lufttatt.
Dammsug sképets baksida en gang per &r.
Tack inte for eller blockera ventilationsoppningarna.

Skapet behover vid lagre omgivningstemperaturer
kylas mer sdllan och forbrukar darigenom mindre
strom.

Luften pé baksidan av skapet varms inte upp s&
kraftigt. Skapet forbrukar mindre strém nar den
varma luften kan ledas bort.

Luften i skapet varms inte sa kraftigt. Skapet beho-
ver kylas mer sallan och forbrukar darigenom min-
dre strom.

Luften kan cirkulera och luftfuktigheten forblir kon-
stant. Sk&pet behdver kylas mer sallan och forbru-
kar darigenom mindre strém.

Luften pé baksidan av skapet varms inte upp sa

kraftigt. Sképet forbrukar mindre strém nér den
varma luften kan ledas bort.
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sv Oversiktshild

Fore forsta anvandningen

Avlagsna informationsmaterial och
tejp samt skyddsfolie.

Rengor apparaten.

— "Rengbring" péa sidan 46

Elektrisk anslutning

Obs!
Anslut inte apparaten till en elektronisk
energisparkontakt.

Anvisning: Du kan ansluta apparaten
till natstyrda och sinusstyrda
véxelriktare.

Natstyrda véxelriktare anvands vid
solenergianlaggningar med direkt
anslutning till det alméanna elnétet. Vid
6lésningar méaste sinusstyrda
vaxelriktare anvandas. Oldsningar pa
t.ex. batar eller fjéllstugor, har ingen

direkt anslutning till det almanna elnatet.

Vanta minst en timme med att
ansluta skapet efter uppstalliningen
for att undvika skador pa
kompressorn.

Anslut apparaten till ett vagguttag
som installerats enligt foreskrift.
Vagguttaget maste uppfylla féljande
data:

Vagguttag med 220V ... 240 V
Skyddsledare 50 Hz

Sakring 10A ... 16 A
Utanfor Europa: Kontrollera om den
angivna stromtypen hos apparaten
Overensstammer med vardena hos
ditt elnat. Uppgifterna till apparaten
star pa typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 40
Anslut apparaten till ett vAgguttag

i narheten av apparaten.
Vagguttaget méaste vara latt
tillgangligt aven efter uppstallningen
av apparaten.
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Oversiktsbild

Sla upp den sista sidan med bilder.
Avvikelse mellan skap och bilder
beroende pa utrustning ar majliga.

BN
i

Apparat

— Bild
* Endast vissa modeller.
[11..5 ] Manbverpanel

[6] NoFrost-system
Hylla
(8] Frysfackslucka
[9] Fryskalender
Fryslada (stor)
Fryslada
Typskylt
Mandverpanel
— BildHA
Knapp ©
Slar pa eller stanger av
apparaten.
Knapp Super frysfack

Slar pa eller stanger av
superinfrysningen.

Knapp <[> frysfack
Staller in frysfackstemperaturen.

Temperaturindikator frysfack
Visar den instéllda temperaturen
i °C.

Knapp Alarm

Stanger av varningssignalen.



Utrustning

(endast vissa modeller)

Frysfackslucka
— Figur H

Du kan ta bort frysfacksluckan.
Oppna frysfacksluckan och lossa
den fran hallaren.

Hylla
— Figur @

Du kan variera hyllan:
Dra ut hyllan och ta ut den.

Behallare
— Figur A

Du kan ta ut ladan:
Dra ut ladan till stopp, lyft upp den
framtill och ta ut den.

Fryskalender
— Bild /2]

Fryskalendern ger den maximala
lagringstiden i manader vid en
kontinuerlig temperatur om -18 °C.

Isladan

Du kan tillverka istarningar:
Fyll isladan till 3/4 med vatten och
stéll den i frysfacket.
Anvisning: Lossa fastfrusen islada
endast med trubbigt foremal (t.ex.
skedskaft).
For att lossa istarningarna hall
isladan kort under rinnande vatten
eller vrid lite pa den.

Anvanda skapet sv

Kylklamp

Vid ett stromavbrott eller ett fel:
Kylklampen férdrojer uppvarmningen
av de lagrade frysvarorna.

Anvisning: Forvaringstiden ar langst
nar du lagger kylklampen i 6versta
facket pa matvarorna.

Du kan ta ut kylklampen for att tillfalligt
héalla matvaror kalla i t.ex. en kylvaska.

Anvianda apparaten
Starta skapet

Tryck pa knappen @.

Skapet borjar kylas. Varningssignal,
blinkande temperaturindikator pa
frysfacket och tdnd knapp Alarm
visar att frysfacket fortfarande ar f6r
varmt.

Tryck pé knappen Alarm.
Varningssignalen stangs av.

Stall in énskad temperatur.

— "Stélla in temperaturen”

pa sidan 42
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sv Anvanda skapet

Hanvisninger om driften

Efter start kan det drdja flera timmar
innan den installda temperaturen har
natts. Lagg inte in nagra livsmedel
innan den valda temperaturen har
natts.

Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet forblir frysfacket
isfritt.

Ingen avfrostning behoévs.

Kapans framsidor blir delvis latt
uppvarmda. Detta forhindrar bildning
av kondensvatten

i dorrtatningensomradet.

Det kan vara svart att dppna dorren
till frysutrymmet igen strax efter det
att du stangt den. Vanta i sa fall ett
slag séa att det inte langre ar
undertryck i skapet.

Stanga av och ta apparaten ur
drift

Stang av skapet

Tryck pa knappen Q.
Skapet kyler inte langre.

Ta skapet ur drift

Om skapet inte ska anvandas
under en langre tid:
Tryck péa knappen .
Skapet kyler inte langre.
Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sakringen.
Rengor skapet.
Lat skapet sta dppet.
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Stélla in temperaturen

Rekommenderad temperatur

Frysfack: -18 °C

Frysfack

Tryck upprepade ganger pa
knappen <> tills indikatorn visar
den dnskade temperaturen.

Superinfrysning

Vid superinfrysning kyls frysfacket sa
mycket som mgjligt.

Sla pa superinfrysning t.ex.:
For att snabbt djupfrysa matvaror:
4-6 timmar innan du lagger in mer
an 2 kg matvaror.
for utnyttjande av den maximala
infrysningskapaciteten
— "Maximal infrysningskapacitet"
P& sidan 43

Anvisning: Om superinfrysningen ar
paslagen kan et leda till hogre driftsljud.

Efter ca 2 V2 dagar slar skapet om till
normaldrift.

Sla pa/stanga av superinfrysning:
Tryck pa knappen Super.
Knappen lyser, nar
superinfrysningen ar paslagen.



El Larm

Dorrlarm

Dorrlarmet (varaktigt ljud) slds pa nar
apparatens dorr star Oppen langre an
en minut.

Stéang luckan eller tryck pa knappen

Alarm.

Varningssignalen stangs av.

Temperaturlarm

Nar det ar for varmt i frysfacket, slas
temperaturlarmet (intervallsignal) pa.

Obs!

Vid upptining kan bakterier uppsta och
forstora den djupfrysta varan

Helt eller delvist upptinade frysvaror far
inte frysas in pa nytt.

Frys in igen forst efter kokning eller
stekning. Utnyttja inte langre den

maximala férvaringstiden for frysgodset.

Anvisning: Utan att frysvarorna ar
i farozonen kan larmet i féljande fall slas
pa:
Apparaten tas i drift.
Stora mangder farska matvaror
l&ggs in.
Frysfackdorren har varit 6ppen for
lange.

Visning av hogsta temperatur och

avstangning av varningssignalen:
Tryck pa knappen Alarm.
Indikatorn visar kortvarigt den
hdgsta temperatur som har réatt
i frysfacket. Darefter visar indikatorn
ater den instéllda temperaturen.
Fran och med denna tidpunkt
bestams den hogsta temperaturen
pa nytt och lagras.
Anvisning: Knappen Alarm lyser
tills den instéllda temperaturen ater
har natts.

Larm sv

Frysfack

Frysfacket ar lampligt for:
férvaring av djupfrysta matvaror
tillverkning av istarningar
infrysning av matvaror

Temperaturen gar att stalla in fran

-16 °C till -26 °C.

Med djupfrysning kan farskvaror lagras
nastan helt utan markbar
kvalitetsférsamring, eftersom de laga
temperaturerna gor att férsamringen
sker mycket ldangsammare eller helt
stoppas. Utseende, smak och alla
vardefulla ingredienser bevaras i storsta
mojliga utrstrackning.

Langtidsforvaring av livsmedel bor ske
vid =18 °C eller lagre temperatur.

Tidsperioden fran inlaggning av farska
livsmedel till fullstandig djupfrysning
beror av féljande faktorer:

Installd temperatur

Typ av livsmedel

Frysfackets fyllnadsgrad

Mangd och typ av lagrad vara

Maximal infrysningskapacitet

Den maximala infrysningskapaciteten
anger vilka mangder matvaror som kan
frysas in helt och héllet pa 24 timmar.

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
hittar du pa typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 40

Sla pa superinfrysningen 24 timmar
innan de farska matvarorna laggs in for
att kunna utnyttja den maximala
infrysningskapaciteten.
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sv Frysfack

Foérutsattningar for maximal
infrysningskapacitet

Starta superfrysningen

cirka 24 timmar innan du lagger in
farskvaror.

— "Superinfrysning" pa sidan 42
Ta lador fran frysfacket och lagg
matvarorna direkt pa hyllorna och pa
botten av frysfacket.

Fyll f6rst det Gversta facket med
matvaror. Dar blir de snabbast
genomfirysta.

Om det 6versta facket inte racker till
lagger du resten i facket narmast
under.

Maximalt utnyttjande av
utrymmet i frysen

Sa har far du plats med storsta méjliga
mangd frysvaror:
Upp till 1300 mm apparathdjd, ta ut
alla inredningsdelar — utom den
Oversta.
Frdn och med 1300 mm
apparathdjd, ta ut alla
inredningsdelar.
Férvara matvarorna direkt pa
hyllorna och péa botten av frysfacket.

InkOp av djupfrysta
matvarorna

Se till att forpackningarna ar
oskadade.

Overskrid inte bast-fore-datum.
Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara —18 °C eller kallare.
Transportera om mojligt djupfrysta
varor i en kylvdska och lagg dem
snabbt i frysfacket.
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Att tanka pa nar man lagger in
varor

Frys in stérre méangder matvaror

i Oversta facket.

Dar blir de sarskilt snabbt och
skonsamt infrysta.

Bred ut matvarorna i facken eller
frysladorna.

Lat inte redan djupfrysta matvaror
komma i kontakt med matvaror som
ska frysas in.

Stapla vid behov genomfrysta varor
i fryslddorna.

Viktigt for en felfri luftcirkulation

i skapet:

Skjut in frysladan till stoppet.

Infrysning av farska livsmedel

Anvand enbart farska och felfria
livsmedel for infrysning.

Livsmedel som ska konsumeras kokta,
stekta eller bakade lampar sig battre for
djupfrysning an livsmedel som ska
konsumeras raa.

Fore infrysningen maste forberedelser
godras for varje enskilt livsmedel for att
bevara dess naringsvarde, smak och
farg:
Gronsaker: tvattning, sonderdelning,
blanchering.
Frukt: tvattning, karnborttagning och
eventuellt skalning, eventuellt tillsats
av socker eller askorbinsyreldsning.

Rad om detta finns i tillhdrande
litteratur.



For infrysning lampar sig

bakverk

fisk och skaldjur

kott

vilt och fagel

gronsaker, frukt och kryddgrént
&gg utan skal

mejeriprodukter, t.ex., ost, smor och
kvarg

fardigmat och matrester, t.ex.
soppor, grytor, kokt kott, kokt fisk,
potatisratter, suffléer och efterratter

For infrysning lampar sig inte

Grénsakssorter som vanligen ska
atas raa, t.ex. bladsallad eller radisor
oskalade eller hardkokta agg
vindruvor

hela applen, paron och persikor
yoghurt, karnmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnas

Forpacka frysvaror

Valet av typ av forpackning och material
har avg6rande betydelse for att bevara
produktens kvalitet och undvika
utvecklande av frysbranna.

Lagg matvarorna i férpackningen.
Tryck ut luften.

Forslut forpackningen lufttatt, sa att
matvarorna inte forlorar i smak eller
torkar ut.

Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lamplig forpackning:
Plastfolie
Slangfolie av polyeten (PE)
Aluminiumfolie
Frysférpackningar

Frysfack sv

Lampliga forslutningar:
Gummiband
Plastklips
Kylbestandig tejp

Olampliga férpackningar:
Omslagspapper
Smoérpapper
Cellofan
Soppéasar och begagnade
inkdbpskassar

Frysvarorna hallbarhet vid - 18 °C

Fisk, korv, fardiglagad mat,
bakverk:

Kott, fagel:

Frukt, gronsaker:

upp till 6 ménader
upp till 8 ménader
upp till 12 ménader

Upptining av djupfrysta varor

Anpassa upptiningsmetoden till
livsmedlet och anvandningsséattet s att
basta mojliga produktkvalitet erhalls.

Upptiningsmetoder:
i kylskap (lampar sig sarskilt for
animaliska livsmedel som fisk, kott,
ost och kvarg)
| rumstemperatur (bréd)
| mikrovagsugn (livsmedel som ska
konsumeras eller tillagas
omedelbart)
| ugn/pé spis (livsmedel som ska
konsumeras eller tillagas
omedelbart)

Obs!

Helt eller delvist upptinade frysvaror far
inte frysas in pa nytt. Férst sedan
livsmedlen har tillagats till en fardig
matratt (kokt eller stekt) kan de frysas in
pa nytt.

Utnyttja inte de djupfrysta varornas
maximala forvaringstid helt.
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sv Avfrostning

Avfrostning
Frysfack

Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet forblir frysfacket isfritt.
Du behover inte langre avfrosta skapet.

Rengoring

Obs!
Undvika skador pa apparaten och
inredningsdetaljerna.
Anvand inga sand-, klor- eller
syrahaltiga puts- eller [6sningsmedel.
Anvand inga svampar som kan repa.
Pa metallytorna kan korrosion
uppsta.
Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras.

Gor sé har:
Stang av apparaten.
Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sakringen.
Ta ut matvarorna och férvara dem
pa kall plats.
| fdrekommande fall: lagg en
kylklamp p& matvarorna.
| fdrekommande fall: Vanta tills
frostskiktet har tinat.
Rengdr skapet med en mjuk trasa,
ljumt vatten och litet pH-neutralt
diskmedel.
Obs!
Tvéattvattnet far inte komma in i
belysningen eller i
avdunstningsomradet via
avloppshalet.
Rengdr ddérrtatningen med rent
vatten och torka ordentligt torrt.
Anslut skapet igen, starta det och
lagg in matvarorna.
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Rengéra inredningen

Ta ut de flyttbara delarna ur skapet for
rengoring.
— "Utrustning" pa sidan 41

Driftsljud
Normaldriftsljud

Brummande: en motor &r igang, t.ex.
kylaggregat, flakt.

Bubblande, surrande eller gurglande:
kylmedel rinner i réren.

Klickande: motor, omkopplare eller
magnetventiler slas pa eller av.

Knackning: Automatisk avfrostning klar.

Undvika ljudstérningar

Apparaten star ojamnt: rikta in
apparaten med hjalp av ett vattenpass.
Om nodvéandigt, lagg nagot under.

Lador, hyllor eller fack vickar eller har
fastnat: Kontrollera uttagbara
inredningsdetaljer och satt eventuellt in
dem pa nytt.



Stérningar, vad goér jag? sv

Stérningar, vad gor jag?

Innan du ringer kundtjanst, kontrollera med hjalp av denna tabell, om du sjalv kan
avhjalpa felet.

Temperaturen avviker kraftigt fran den installda.

Sténg av apparaten for 5 minuter.

—> "Stédnga av och ta apparaten ur drift"

pa sidan 42

Om temperaturen &r for varm, kontrollera tempera-
turen igen efter ett par timmar.

Om temperaturen ar for kall, kontrollera temperatu-
ren igen foljande dag.

Ingen indikator lyser.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i vdgguttaget.  Anslut natkontakten.

Sakringen har st ut. Kontrollera sékringen.
Strommen har gatt. Kontrollera om det finns strom.
Indikator visar E....

Elektroniken har identifierat ett fel. Ring kundtjénst.

—> "Kundtjénst" pa sidan 48

En varningssignal hérs och knappen Alarm ténds.

Tryck p& knappen Alarm. Larmet ar avstangt.

Sképddrren ar Gppen. Stang dorren.
Fran- och tilluftsoppningarna ar dvertackta.. Frigor fran- och tilluftséppningarna.
Stora mangder farska matvaror har lagts in. Overskrid inte den maximala infrysningskapaciteten.

Indikatorn blinkar, varningssignalen ljuder och knappen Alarm lyser.

Tryck pa knappen Alarm. Larmet dr avstangt.

Apparatens dorr ar 6ppen. Sténg apparatens dorr.

Fran- och tilluftsdppningarna ar dvertackta. Frigor fran- och tilluftséppningarna.

Stora mangder farska matvaror har lagts in. Overskrid inte max infrysningskapacitet.
Indikatorn blinkar.

Temperaturen i frysfacket var for varm. Efter att du har tryckt pa knappen Alarm, visas

under 5 sekunder den varmaste temperatur som ratt
i frysfacket. Tryck pa knappen Alarm. Indikatorn
blinkar inte mer.



sv Kundtjanst

Utstaliningslage paslaget.

Kundtjanst

Skulle du inte lyckas avhjalpa felet, vand
dig till var kundtjanst. Vi hittar alltid en
passende |6sning ocksa for att undvika
onddiga besok av servicetekniker.

Kontaktuppgifter for kundtjanststallen
narmast dig hittar du héar resp.
i férteckningen éver kundtjanststallen.

Vid kontakt, var god uppge typnummer
(E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD)
som du finner pa typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 40

Lita pa tillverkarens kompetens.
Foérsakra dig om att reparationen utfors
av utbildade servicetekniker som har
tillgang till originalreservdelar for din
hushéllsapparat.

Apparatens sjalvtest

Din apparat har ett sjavtestprogram
som visar fel, som kundtjanst kan
avhjalpa.

Sténg av skapet och vanta

5 minuter.

Sla pa maskinen.

Tryck inom 10 sekunder efter starten
in knappen Super frysfack och hall
den intryckt i 3 ... 5 sekunder tills en
ljudsignal hors.

Sjélvtestet startar. Under sjélvtestet
hors da och da en lang ljudsignal.
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Starta skapsjalvtestet.— "Kundtjdnst” pa sidan 48

N&r programmet har slutforts dvergar sképet till nor-
maldrift.

Om en signal hors tva ganger och
den installda temperaturen ater visas
nar sjalvtestet har slutférts: Skapet
fungerar ratt.

Om knappen Super frysfack blinkar
i 10 sekunder och 5 signaler hors:
Kontakta kundtjansten.

Nar programmet har slutforts dvergar
skapet till normaldrift.

Rad och reparation vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i
bifogad forteckning dver
kundtjanststallen.

S 0771112277 local rate

Garanti

Narmare uppgifter om garantitid och
garantivillkor i ditt land far du hos din
kundtjanst, din fackhandlare och pé var
internetsida.
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fi Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet

Laite tayttaa sahkolaitteille
annettujen
turvallisuusmaaraysten
vaatimukset ja on
radiohairiosuojattu.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Ohjekirjaa koskevat ohjeet

Lue kayttd- ja asennusohjeet
ja noudata annettuja ohjeita.
Niissa on tarkeita laitteen
asennukseen, kayttoon ja
huoltoon liittyvia ohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa,
jos et noudata kaytto- ja
asennusohjeiden ohjeita ja
varoituksia.

Sailyta kaikki ohjeet
huolellisesti ja muista antaa
ne myos laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.
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Rajahdysvaara

Ala kayta kylmalaitteen
sisalla sahkolaitteita (esim.
lAmmittimia tai
sahkokayttoisia
jaépalakoneita).

Ala sailyta laitteessa palavia
ponnekaasuja sisaltavia
tuotteita (esim. suihkepulloja)
tai rajahdysalttiita aineita.
Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja
tiiviisti suljettuna.

Sahkoiskun vaara

Vaarin tehdyista asennuksista
ja korjauksista saattaa
kayttajalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.
Kun verkkoliitantajohto on
vioittunut: Irrota laite heti
verkkovirrasta.
Laitteen korjaukset saa
tehda vain valmistaja,
huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkilo.
Kayta vain valmistajan
alkuperéaisosia.
Valmistaja takaa, etta
turvallisuusvaatimukset on
taytetty kaytettaessa
alkuperaisosia.
Verkkoliitantajohdon
jatkojohdon saa hankkia vain
huoltopalvelusta.



Jaatymisvamman vaara

Ala laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.

Varo ettei iho altistu
pidemmaksi aikaa
pakasteille, jaalle tai
pakastinosan putkille.

Loukkaantumisvaara
Hiilihappoisia juomia sisaltavat
astiat saattavat rikkoutua.

Ala sailyta pakastinosassa
hiilihappoisia juomia sisaltavia
astioita.

Kylmaaineen aiheuttamat
vaarat

Jaahdytyskierron putkissa on
jonkin verran
ymparistoystavallistd mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
R600a. Se ei vahingoita
otsonikerrosta eika lisaa
kasvihuoneilmiota.
Ulosvuotanut kylm&aine saattaa
aiheuttaa silmavammoja tai
syttya tuleen.

Varo, etta putket eivat

vaurioidu.

Turvallisuusohjeet  fi

Putkien vauriotapauksessa:
Valta avotulta ja pida
sytytyslahteet loitolla.
Tuuleta huone.

Kytke laite pois paaltad ja
irrota pistotulppa
pistorasiasta.

Soita huoltopalveluun.

Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkil6ihin
kohdistuvat riskit

Vaaralle alttiina ovat:
lapset,
henkil6t, joiden fyysinen,
henkinen tai aistinvarainen
toimintakyky on rajoittunut,
henkildt, joiden tiedon puute
estaa heita kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Toimi nain:
Varmista, etta lapset tai
vaaralle alttiina olevat
henkil6t tiedostavat laitteesta
aiheutuvat vaarat.
Lapset ja tallaiset henkil6t
eivat saa kayttaa laitetta
ilman heidan
turvallisuudestaan vastaavan
henkildn valvontaa tai
opastusta.
Anna vain 8-vuotiaiden tai
sitd vanhempien lasten
kayttaa laitetta.
Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.
Ala anna lasten leikkia
laitteella.
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fi Maaraystenmukainen kayttdé

Tukehtumisvaara

Kun kylmalaite on lukollinen:

sailytd avainta poissa lasten
ulottuvilta.

Ala anna pakkausta ja sen
osia lasten leikkeihin.

Esinevahingot

Nain valtyt esinevahingoilta:
Ala astu sokkelin,
ulosvedettavien osien tai
ovien péaalle tai nojaa niihin.
Pida muovipinnat ja
ovitiivisteet puhtaina 6ljysta
ja rasvasta.

Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen,
ala veda litantajohdosta.

Paino

Muista laitteen asentamisen ja
siirtdmisen yhteydessa, etta

laite saattaa olla hyvin painava.

— "Sijoituspaikka" sivulla 54
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Maaraystenmukainen
kaytto

Nain kaytat laitetta
vain elintarvikkeiden pakastamiseen
ja jaan valmistamiseen.
vain kotitalouskayttoon.

vain tdman kayttbohjeen mukaisesti.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
enintaan 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Ymparistonsuojelu
Pakkaus

Kaikki materiaalit ovat

ymparistdystavallisia ja ne voidaan

kierrattaa:
Havita pakkaus
ymparistoystavallisesti.
Havittdmismahdollisuuksista saat
tietoa laitteesi jalleenmyyijalta tai
kaupungin ja kunnan virastoista,
jatehuoltoasioista vastaavilta
henkiloilta.



Kaytosta poistettu laite

Ympaéristdn huomioivan havittamisen
avulla voidaan arvokkaita raaka-aineita
kayttaa uudelleen.

AVaroitus

Lapset saattavat menna laitteen
sisaan, jolloin vaarana on
tukehtuminen!
Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen, jotta
lapset eivat paase sen sisdan niin
helposti.
Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.

Huomio!

Kylmaainetta ja haitallisia kaasuja
saattaa vuotaa ulos.

Varo vahingoittamasta kylmaainekierron
putkia ja eristysta.

Irrota pistotulppa pistorasiasta.
Katkaise verkkoliitantajohto.
Havita kaytdsta poistettu laite
asianmukaisesti.

Taman laitteen merkinta perustuu
kaytettyja sahko- ja
== clekironiikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja
kierratys-sddnnokset koko EU:n
alueella.

Sijoitus ja liittdminen fi

Sijoitus ja liittaminen
Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Jos sinulla on reklamoitavaa, kaanny
myyjan puoleen, jolta hankit laitteen, tai
huoltopalveluumme.

— "Huoltopalvelu" sivulla 65

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi
Kayttbohje
Asennusohje
Huoltopalveluvihko
Takuukortti
Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttotilavuus- ja muut
tekniset tiedot 16ydéat tyyppikilvesta.
— "Tutustuminen laitteeseen”
Sivulla 56
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fi Sijoitus ja liittdminen
Laitteen asennus

Sijoituspaikka

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee olla
huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos
kylmalaite sijoitetaan liilan pieneen
huoneeseen, saattaa vuototapauksessa
syntya herkésti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee
olla vahintdan 1 ms3. Laitteen
kylmaainemaéara on ilmoitettu laitteen
sisapuolella olevassa tyyppikilvessa.
— "Tutustuminen laitteeseen”

sivulla 56

Laitteen mallin mukaan sen paino voi
olla jopa 67 kg.

Sallittu huonelampétila

Sallittu huonel&dmpotila riippuu laitteen
ilmastoluokasta.

lImastoluokkatiedot |6ydat
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 56
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SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Kylmélaite toimii tehokkaasti, kun
huoneldmpotila on sallitun rajoissa.

Mikali laitetta, jonka ilmastoluokka on
SN, kaytetdan alhaisemmissa
huonelampétiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea,
kun huoneldmpotila on vahintaan

+5 °C.

Asennustilan syvyys

Kylmélaitteen asennustilan
syvyyssuositus on 56 cm. Jos
asennustilan syvyys on pienempi

- vahintadan 55 cm - energiankulutus
lisdantyy jonkin verran.

Sijoitus Side-by-side

Jos haluat kayttaa laitteen vieressa
toista pakastinosalla varustettua laitetta,
on jatettava vahintaan 15 cm:n vali.

[Iman vahimmaisetaisyytté laite voidaan
sijoittaa vain sellaisten 556 mm:n
levyisten laitteiden viereen, joissa ei ole
pakastinosaa.



Energiansaasto

Sijoitus ja liittdminen fi

Laitteesi kuluttaa vahemman sahko4a, kun noudatat seuraavassa mainittuja ohjeita.

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.

Al4 altista laitetta suoralle auringonpaisteelle.

Sijoita laite mahdollisimman kauas lI&dmpdpatte-
reista, liedestd ja muista lammaonlahteista:

3 cm sahko- tai kaasuliesiin

30 cm oljy- tai hiilildmmitteiseen uuniin
Huomautus: Jos se ei ole mahdollista, asenna eris-
tyslevy laitteen ja lammaonléhteen véliin.

Valitse sijoituspaikaksi huone, jonka lampatila on
noin 20 °C.

Asennustilan syvyyden tulee olla 56 cm.

Huomio!

Palovamman vaara!

Kun laite on toiminnassa, sen yksittdiset osat saatta-
vat olla kuumia. Varo koskettamasta tallaisia osia,
voit polttaa itsesi.

Al peité iimankiertoaukkoja tai aseta mitdén niiden
eteen.

Tuuleta huone paivittain.

Avaa laitteen ovi vain hetkeksi.

Vie ostamasi elintarvikkeet kotiin kylmalaukussa ja
aseta ne heti kylmalaitteeseen.

Anna lampimien ruokien ja juomien jadhtya ennen
kaappiin asettamista.

Sulata pakasteet jadkaapiosassa, ndin voit kayttad
niista lahtevad kylmyytta jadkaapin jaéhdyttdmiseen.

Jata elintarvikkeiden ja takaseindn véliin aina jonkin
verran tilaa.

Pakkaa elintarvikkeet iimatiiviisti.
Imuroi takaseind kerran vuodessa.

Al4 peita iimankiertoaukkoja tai aseta mitddn niiden
eteen.

Alhaisissa kayttoympariston lampatiloissa jaahdy-
tyskoneisto kaynnistyy harvemmin ja laite kuluttaa
vahemman sahkoé.

Laitteen takana oleva ilma ei lampene niin voimak-
kaasti. Laite kuluttaa vahemman sahkod, kun lam-
min ilma padsee poistumaan esteetta.

Laitteessa oleva ilma ei lampene niin voimakkaasti.
Jaahdytyskoneisto kdynnistyy harvemmin ja laite
kuluttaa vdhemmén sahkoa.

lIma paésee kiertdmaan ja ilmankosteus pysyy jat-
kuvasti samana. Jaahdytyskoneisto kaynnistyy har-
vemmin ja laite kuluttaa véhemman sahkoa.

Laitteen takana oleva ilma ei lampene niin voimak-

kaasti. Laite kuluttaa vahemman sahkod, kun lam-
min ilma padsee poistumaan esteetta.

55



fi Tutustuminen laitteeseen

Ennen ensimmaista kayttéa

Poista kayttd- ja asennnusohjeet,
teipit seka suojamuovit ja -kalvot.
Puhdista laite.

— "Puhdistus” sivulla 62

Séahkdliitanta

Huomio!
Ala liita laitetta elektroniseen
energiansaastopistokkeeseen.

Huomautus: Voit kytkea laitteen
verkko- ja siniaaltoinvertteriin.
Verkkoinvertteria kaytetaan
aurinkosahkolaitteissa, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon. Kayta
siniaaltoinvertterid, kun kyseessa on
ei-sahkoverkkoon kytketty ratkaisu. Kun
kytkenta yleiseen sahkoverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai
mokilla), tulee kayttaa
siniaaltoinvertteria.

Kun laite on sijoitettu paikalleen,
odota vahintaan tunti ennen sen
littamista sahkdverkkoon, jotta
kompressori ei vahingoitu.

Liita laitteen pistoke maaraysten

mukaisesti asennettuun pistorasiaan.

Pistorasian tulee olla seuraavien
tietojen mukainen:

Pistorasian

jannite 220V ... 240V
Suojajohdin 50 Hz

Sulake 10A ... 16 A

Euroopan ulkopuolella: Tarkista,
onko sahkoverkon virtalaji sama kuin
ilmoitettu laitteen virtalaji. Laitetiedot
|6ydéat tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 56

Liita laite pistorasiaan, joka sijaitsee
mahdollisimman lahella laitetta.
Pistorasian tulee sijaita lahella
laitetta ja siihen tulee paasta helposti
kasiksi myds laitteen asennuksen
jalkeen.
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva

kuvasivu. Kuvissa saattaa olla varuste-
ja mallikohtaisia eroja.
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Laite

— Kuva H
* Ei kaikissa malleissa.
[(1]..[5] Ohjaustaulu

[6] NoFrost-jarjestelma
Hylly

81 Pakastuslokeron luukku
[9] Pakastuskalenteri
Pakastuslaatikko (iso)
Pakastuslaatikko
Tyyppikilpi
Ohjaustaulu

— Kuva A

Valitsin O

Tasta kytketaan laite toimintaan
tai pois toiminnasta.

2 Valitsin Super pakastinosa
Tasta kytketaan pikapakastus
paalle tai pois paalta.

Valitsin <|/[> pakastinosa
Tasta valitaan pakastinosan
lampotila.
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Pakastinosan lampdtilanayttd
Nayttd osoittaa sdédetyn
lampétilan Celcius-asteina (°C).

Valitsin Alarm
Tasta kytketaan halytysaani pois
paalta.

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Pakastuslokeron luukku
— Kuva H
Voit poistaa pakastuslokeron luukun:

Avaa pakastuslokeron luukku ja
irrota se pidikkeesta.

Hylly

— Kuva @

Voit vaihtaa hyllyn paikkaa:
Veda hylly ulos ja poista.

Laatikot

— Kuva H

Voit poistaa laatikon:
Veda laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.

Pakastuskalenteri

— Kuva /9]

Pakastuskalenteri ilmoittaa maksimi
sdilyvyysajan kuukausina lampaotilan
ollessa jatkuvasti -18 °C.

Laitteen kaytté fi

Jaapala-astia

Voit valmistaa jaapaloja:
Tayta 3/4 jaapala-astiasta vedelld ja
aseta se pakastinosaan.
Huomautus: [rrota kiinnijaatynyt
jaapala-astia lusikanvarrella tms.
tylpalla esineella.
Jaapalat irtoavat helpommin, kun
pidat jadpala-astiaa hetken
juoksevan veden alla tai taivutat
hieman astiaa.

Kylmévaraaja

Sahkokatkon sattuessa tai
hairidtilanteessa:
Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden
[Ampenemista.

Huomautus: Sailytysaika on pisin, kun
asetat kylmavaraajan ylimpaan lokeroon
pakasteiden paalle.

Voit poistaa kylmavaraajan, kun tarvitset
sitd elintarvikkeiden tilapaiseen
jaahdyttamiseen, esim. kylmalaukussa.

Laitteen kaytto
Kytke laite toimintaan

Paina valitsinta .

Laitteen jaahdytyskoneisto
kaynnistyy. Pakastinosassa on viela
liian [Amminta, kun halytysaani
kuuluu, pakastinosan lampétilanaytto
vilkkuu ja valitsimen Alarm valo
palaa.

Paina valitsinta Alarm.

Halytysaani kytkeytyy pois paalta.
Valitse haluamasi lampotila.

— "Lampotilan s&éataéminen”

sivulla 58
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fi Laitteen kaytto

Kayttoa koskevia huomautuksia

Paallekytkemisen jalkeen saattaa
kestdd monta tuntia, ennen kuin
saadetty lampdtila on saavutettu. Al&
aseta elintarvikkeita sisaan, ennen
kuin valittu lampdétila on saavutettu.
Taysautomaattisen
NoFrost-jarjestelman ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jaata.
Kaappia ei tarvitse sulattaa.
Kaapin sivujen osittaisella
lammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti
auki sen sulkemisen jalkeen, niin
odota hetki, kunnes alipaine on
tasaantunut.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen
kaytosta poisto

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Paina valitsinta @.
Laitteen jadhdytys ei toimi en&a.

Laitteen valiaikainen kaytosta poisto

Kun laite on pidempaan kayttamatta:
Paina valitsinta @.
Laitteen jadhdytys ei toimi en&a.
Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.
Puhdista laite.
Jata laite auki.
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Lampoétilan saataminen

Lampétila- suositus

Pakastinosa: -18 °C

Pakastinosa

Paina valitsinta </> niin monta
kertaa, kunnes naytdssa on
haluamasi lampdtila.

Pikapakastus

Kun kaynnistat pikapakastuksen,
pakastinosan lampotila laskee
mahdollisimman alhaiseksi.

Kaynnistéd pikapakastus esim.:
Jotta elintarvikkeet pakastuvat
nopeasti lapikotaisin
4-6 tuntia ennen suurempien
elintarvikeméaarien (2 kg tai
enemman) sijoittamista laitteeseen
kun haluat k&yttad maksimi
pakastustehoa
— "Maksimi pakastusteho"
sivulla 59

Huomautus: Kun pikapakastus on
kaynnistetty, kayntiddnet saattavat
kuulua voimakkaampina.

Laite kytkeytyy normaalitoimintaan noin
2 Y2 vuorokauden kuluttua.

Pikapakastuksen paalle- ja
poiskytkenta:
Paina painiketta Super.
Kytkimen valo palaa, kun
pikapakastus on kaynnistetty.



El Halytys
Ovihalytys

Oven halytysaani (jatkuva &ani)
kytkeytyy paalle, kun laitteen ovi on auki
yli minuutin.
Sulje ovi tai paina valitsinta Alarm.
Halytysaani kytkeytyy pois paalta.

Lampoétilahalytys

Kun pakastinosassa on liian lamminta,
lampotilahalytys (jaksoittainen aani)
kytkeytyy pé&élle.

Huomio!

Pakasteiden sulaminen saattaa lisata
bakteerien maaraa, jolloin pakasteet
voivat pilaantua

Ala pakasta enaa osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita.

Voit pakastaa ne uudelleen, kun olet
ensin valmistanut ne ruoaksi keittamalla
tai paistamalla. Muista, etta tallaisten
pakasteiden sailyvyys ei en&é vastaa
maksimi sailyvyysaikaa.

Huomautus: Seuraavissa tapauksissa
halytys voi kytkeytya paalle ilman, etta
pakasteet ovat vaarassa sulaa:

Laite otetaan kayttéon.

Laitteeseen sijoitetaan kerralla suuria

mé&aéria tuoreita elintarvikkeita.

Pakastinosan ovi on liian kauan auki.

Korkeimman lampotilan osoitus ja

halytysaanen poiskytkenta:
Paina valitsinta Alarm.
Pakastinosassa ollut korkein
lampotila tulee hetkeksi nayttéon.
Sen jalkeen nayttdon tulee taas
saadetty lampétila.
Lampotilan mittaus kaynnistyy nyt
uudelleen ja korkein lampotila
tallentuu laitteen muistiin.
Huomautus: Valitsimen Alarm valo
palaa, kunnes saadetty [Ampdtila on
taas saavutettu.

Halytys fi

Pakastinosa

Pakastinosa soveltuu:
pakasteiden sailyttdamiseen
j&&palojen valmistamiseen
elintarvikkeiden pakastamiseen

Lampdtilan voi saataa valille

-16 °C ... =26 °C.

Pakastinosassa helposti pilaantuvat
elintarvikkeet sailyvat pidempaan
hyvanlaatuisina, koska alhaiset
lampotilat hidastavat tai pysayttavat
pilaantumisprosessin. Nain ulkonaké,
aromi ja kaikki tarkeat ainesosat sailyvat
ennallaan mahdollisimman pitkaan.

Elintarvikkeiden pidempiaikainen
sailytys edellyttaa vahintaan -18 °C:een
lampdtilaa.

Tuoreiden elintarvikkeiden laitteeseen
sijoittamisen ja niiden lapikotaisen
pakastumisen valiseen aikaan
vaikuttavat seuraavat seikat:

Saadetty lampotila

Elintarvikelaji

Pakasteiden maara

pakastelokerossa

Tuotteiden maara ja laji

Maksimi pakastusteho

Maksimi pakastusteho kertoo, kuinka
paljon elintarvikkeita voit pakastaa
vuorokauden kuluessa niin, etta ne
jaatyvat lapikotaisin.

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden aikana l6ydat
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 56

Kun haluat pakastaa maksimimaéaran,
kytke pikapakastus toimintaan 24 tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
laittamista pakastimeen.
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fi Pakastinosa

Maksimi pakastustehon edellytykset

Noin 24 tuntia ennen tuoreiden
tuotteiden sijoittamista: Kéaynnista
pikapakastus.

— "Pikapakastus" sivulla 58

Poista laatikot pakastinosasta ja
sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille
ja pakastinosan pohjalle.

Téayté ensin ylin lokero
elintarvikkeilla. Silloin ne pakastuvat
nopeimmin.

Jos ylimmassa lokerossa ei ole
rittavasti tilaa, sijoita jaljelle jaava
mé&éara sen alapuolella olevaan
lokeroon.

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa maksimimaaran
pakasteita:
Laitekorkeuteen 1300 mm saakka
poista kaikki varusteet - ylinta
lukuun ottamatta.
Laitekorkeudesta 1300 mm alkaen
poista kaikki varusteet.
Sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille
ja pakastinosan pohjalle.

Pakasteiden ostaminen

Tarkista, ettd pakkaus on ehja.
Varmista, etta
vahimmaissailyvyysaika on viela
voimassa.

Liikkeen sailiopakastimen lampétilan
tulee olla =18 °C tai kylmempi.

Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastinosaan.
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Sijoitteluohjeita

Pakasta isommat maarat
elintarvikkeita ylimmassé lokerossa.
Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

Muista, etta viela sulat elintarvikkeet
eivat saa koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita.

Sijoita tarvittaessa jo pakastuneet
elintarvikkeet pakastuslaatikoihin.
Jotta ilma kiertaa laitteessa
tehokkaasti:

Tydnna pakastuslaatikot vasteeseen
asti.

Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettémia
elintarvikkeita.

Elintarvikkeet, jotka syddaan
kypsennettying, soveltuvat paremmin
pakastamiseen kuin raakoina syotavat
elintarvikkeet.

Kasittele elintarvikkeet ennen
pakastamista sopivalla tavalla, jotta
niiden ravintoarvo, aromi ja vari sailyvat
mahdollisimman hyvina:
Vihannekset: pese, pilko ja rydppaa.
Hedelmat ja marjat: pese, poista
siemenet ja kuori tarvittaessa, lisaa
tarvittaessa sokeria tai
askorbiinihappoa.

Lisda ohjeita |6ydat asiaankuuluvasta
kirjallisuudesta.



Pakastamiseen soveltuvat

Leivonnaiset

Kala ja ayriaiset

Liha

Riista- ja linnunliha

Vihannekset, hedelmat ja yrtit
Kananmunat ilman kuorta
Meijerituotteet, esim. juusto, voi ja
rahka

Valmisruoat ja tahteeksi jaanyt
ruoka, esim. keitot, pataruoat, kypsa
liha ja kala, perunaruoat, laatikot ja
makeat jalkiruoat

Pakastamiseen eivat sovellu

Vihannekset, jotka tavallisesti
syodaan raakoina, esim. lehtisalaatit
tai retiisit

Kuorimattomat tai kovaksikeitetyt
kananmunat

Viinirypaleet

Kokonaiset omenat, paarynat ja
persikat

Jogurtti, piim&, hapankerma,
ranskankerma ja majoneesi

Pakasteiden pakkaaminen

Oikeantyyppinen pakkaus ja materiaali
vaikuttavat ratkaisevasti tuotteiden
laadun sailymiseen ja estavat niiden
kuivumisen pakastimessa.

Aseta elintarvike pakkaukseen.
Poista ilma pakkauksesta.

Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta
elintarvikkeet eivat menetd makuaan
tai kuivu.

Merkitse pakkauksen etikettiin
sisalto ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:
Muovikelmu
Polyeteenista (PE) valmistetut
muovipussit
Alumiinifolio
Pakasterasiat

Pakastinosa fi

Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat
Muovikiinnittimet
Kylméankestavéat teipit

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Kaarepaperi
Voipaperi
Sellofaani
Jatepussit ja kaytetyt muovikassit

Pakasteiden sailyvyys —18 °C:ssa

Kala, makkara, valmiit
ruoat, leivonnaiset:
Liha, lintu:

Vihannekset, hedelmat:

enintddn 6 kuukautta
enintaan 8 kuukautta
enintadn 12 kuukautta

Pakasteiden sulattaminen

Valitse aina elintarvikelajin ja
kayttotarkoituksen mukainen
sulatustapa, jotta tuotteiden laatu sailyy
mahdollisimman hyvana.

Sulatustavat:
Jaakaapissa (sopii erityisesti
elainperéisille elintarvikkeille kuten
kala, liha, juusto, rahka)
Huoneen lammaossa (leipd)
Mikroaaltouuni (heti syotavat tai
ruoaksi valmistettavat elintarvikkeet)
Uuni tai liesi (heti sydtavat tai ruoaksi
valmistettavat elintarvikkeet)

Huomio!

Ala pakasta endé osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Voit pakastaa ne
uudelleen vasta, kun olet ensin
valmistanut ne ruoaksi keittamalla tai
paistamalla.

Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei enaa
vastaa maksimaalista séilyvyysaikaa.
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fi Sulatus

Sulatus

Pakastinosa

Taysautomaattisen NoFrost-jarjestelman
ansiosta pakastinosaan ei muodostu
jaata. Pakastinosaa ei tarvitse enaa
sulattaa.

Puhdistus

Huomio!
Nain valtat laitteen ja varusteiden
vahingoittumisen.
Ala kayta hankaavia, happamia tai
klooria siséltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.
Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.
Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.
Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttua.

Toimi seuraavasti:
Kytke laite pois paalta.
Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.
Poista elintarvikkeet kaapista ja
sdilyta niita viiledssa paikassa.
Mikali olemassa: Aseta kylmé&varaaja
elintarvikkeiden péaalle.
Mikéli olemassa: Odota, kunnes
huurrekerros on sulanut.
Puhdista laite pehmealla pyyhkeella
ja haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta.
Huomio!
Varo, ettei pesuvetta valu
sisdvalaisimeen tai sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.
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Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

Liita laite verkkovirtaan, kytke
toimintaan ja aseta elintarvikkeet
laitteeseen.

Varusteiden puhdistus

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
laitteen osat, joiden paikka on
muutettavissa.

— "Varustelu" sivulla 57

Aanet

Normaalit aanet

Hurina: Moottori on toiminnassa, esim.
jaahdytyskoneisto, puhallin.

Virtaavan veden aani (hurina ja
kohina): Kuuluu kylm&aineen virratessa
putkissa.

Napsahdus: Moottori, kytkimet tai
magneettiventtiilit kytkeytyvat paalle tai
pois paalta.

Naksuva aani: automaattinen sulatus
on kaynnissa.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Kylmélaite ei ole suorassa: Suorista
laite vesivaa’an avulla. Aseta
tarvittaessa jotain laitteen alle.

Laatikot, ovihyllyt tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni: Tarkista, ovatko
irrotettavat varusteet kunnolla
paikoillaan ja laita ne tarvittaessa
uudelleen kaappiin.



Toimintah&irid, mitd on tehtava? fi

Toimintahairié, mita on tehtava?

Ennen kuin soitat huoltopalveluun, tarkista taulukossa annettujen ohjeiden avulla,
voitko poistaa vian itse.

Lampétila poikkeaa hyvin paljon asetetusta lampétilasta.

Kytke laite pois toiminnasta 5 minuutiksi.

—> "Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja
véliaikainen kéytdsté poisto" sivulla 58

Jos lampotila on liian korkea, tarkista l[ampotila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

Jos ldmpatila on liian alhainen, tarkista l[ampatila
uudelleen seuraavana péivana.

Mikaan naytto ei pala.

Pistotulppa ei ole kunnolla pistorasiassa. Laita pistotulppa pistorasiaan.
Sulake on lauennut. Tarkista sulakkeet.
Laite ei saa virtaa. Tarkista, onko virtaa.

Néytéssa on E....

Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian. Soita huoltopalveluun.
—> "Huoltopalvelu” sivulla 65

Hélytysééni kuuluu ja valitsimen Alarm valo syttyy.

Paina valitsinta Alarm. Hélytys kytkeytyy pois paalta.
Laitteen ovi on auki. Sulje laitteen luukku.
lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet iimankiertoaukkojen edesta.

Kaappiin sijoitettiin kerralla suurempia madrid elin-  Ald pakasta sallittua suurempia maaria.
tarvikkeita.

Naytto vilkkuu, hélytysaéni kuuluu ja valitsimen Alarm valo syttyy.

Paina valitsinta Alarm. Halytys kytkeytyy pois paalta.
Laitteen ovi on auki. Sulje laitteen ovi.
[Imankiertoaukot on peitetty. Poista esteet ilmankiertoaukkojen edesta.

Kaappiin sijoitettiin kerralla suuria maarid tuoreita Al ylitd maksimi maaraa.
elintarvikkeita.
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fi Toimintahairid, mitd on tehtava?

Nayttd vilkkuu.

Pakastinosassa on ollut liian l[dmminta. Kun painat valitsinta Alarm, korkein pakastinosassa
ollut Iampatila tulee nékyviin viideksi sekunniksi.
Paina valitsinta Alarm. Néytto lakkaa vilkkumasta.

Laitteen jadhdytys ei toimi, néytto ja sisédvalo toimivat.

Esittelytila kaynnistetty. Kéynnistd laitteen itsetestaus.— "Huoltopalvelu”
sivulla 65

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu takaisin
normaalitoimintaan.
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Huoltopalvelu

Mikali et pysty poistamaan vikaa itse,

ota yhteytta huoltopalveluun. Léydamme
varmasti sopivan ratkaisun, jolloin véltyt
myo6s huoltoteknikon turhilta kaynneilta.

Sinua lahimp&ané olevan huoltoliikkeen
yhteystiedot 16ydat tasta tai laitteen
mukana tulevasta huoltoliikeluettelosta.

Kun soitat huoltopalveluun, muista
ilmoittaa mallinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD). Loydat ne
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 56

Luota valmistajan osaamiseen. N&in
voit olla varma, ettd kodinkoneesi
korjauksen hoitavat koulutetut
huoltoteknikot, joilla on kaytdssaan
sinun koneeseesi tarkoitetut
alkuperaiset varaosat.

Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Laitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa vian,
jonka huoltopalvelu osaa korjata.

Kytke laite pois toiminnasta ja odota
5 minuuttia.

Kytke laite paalle.

Paina ensimmaisten 10 sekunnin
aikana laitteen kaynnistamisesta
pakastinosan valitsinta Super

3 - 5 sekuntia, kunnes kuuluu
aanimerkki.

Testausohjelma kaynnistyy.
Testauksen aikana kuuluu valilla
pitka aanimerkki.

Huoltopalvelu fi

Jos itsetestauksen jalkeen kuuluu
kaksi kertaa aanimerkki ja asetettu
lampotila tulee jalleen nakyviin: laite
on kunnossa.

Jos pakastinosan valitsimen Super
valo vilkkuu 10 sekuntia ja kuuluu

5 aanimerkkia: Ota yhteytta
huoltopalveluun.

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.

Korjauksen tilaaminen ja
neuvonta hairiotilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207510700  Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu

+7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu

+ 17 snt/min (alv 24%)

Takuu

Tarkempia maakohtaisia tietoja
takuuajasta ja takuuehdoista saat
huoltopalvelusta, laitteesi jalleenmyyjalta
ja verkkosivuiltamme.
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	3. Ta ut matvarene og lagre dem på et kjølig sted.
	4. Dersom nødvendig: Vent til laget med rim er tint opp.
	5. Rengjør apparatet med en myk klut, lunkent vann og litt oppvaskmiddel som er pH-nøytralt.
	Obs!
	6. Tørk av dørpakningen med rent vann og gni den grundig tørr.
	7. Koble apparatet til igjen, slå det på og legg matvarene inn igjen.


	Rengjøring av utstyret

	> Lyder
	Lyder
	Normale lyder
	Unngå lyder
	3 Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre?
	Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre?
	Før du ringer til kundeservice, kontrollér ved hjelp av denne tabellen om du selv kan utbedre feilen.
	Temperaturen avviker sterkt fra innstillingen.
	Ingen indikasjon lyser
	Indikasjonen viser E....
	Det høres en varseltone, og Alarm-tasten lyser.
	Indikasjonen blinker, det høres en varsellyd og knappen Alarm lyser.
	Indikasjonen blinker.
	Apparatet kjøler ikke, visningen og belysningen lyser.
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	4 Kundeservice
	Kundeservice
	Selvtest på apparatet
	1. Slå av apparatet og vent i 5 minutter.
	2. Slå på apparatet.
	3. I løpet av de første 10 sekundene etter innkoblingen, må tast Super fryserom trykkes i 3 ... 5 sekunder og holdes til du hører et akustisk signal.

	Rådgivning og reparasjonsoppdrag ved feil
	Garanti
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	Faror med kylmedel
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	Avsedd användning

	7 Miljövård
	Miljövård
	Förpackning
	Den uttjänta enheten
	: Varning
	Barn kan stänga in sig i skåpet och kvävas!
	Obs!
	Kylmedel och skadliga gaser kan läcka ut.
	1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	2. Klipp itu nätanslutningskabeln.
	3. Låt skrota apparaten på ett fackmannamässigt sätt.



	5 Uppställning och anslutning
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	Leveransomfattning
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	Uppställning
	Uppställningsplats
	Tillåten rumstemperatur
	Klimatklass
	Tillåten rumstemperatur


	Nischdjup
	Side by side-uppställning
	Spara energi
	Om du följer anvisningarna nedan förbrukar apparaten mindre elström.
	Anvisning:

	Utrustningsdelarnas anordning påverkar inte apparatens energiförbrukning.
	Uppställning
	Anvisning:
	Obs!
	Risk för brännskador!
	Använda apparaten



	Före första användningen
	1. Avlägsna informationsmaterial och tejp samt skyddsfolie.
	2. Rengör apparaten. ~ "Rengöring" pâ sidan 46

	Elektrisk anslutning
	Obs!
	Anvisning:
	1. Vänta minst en timme med att ansluta skåpet efter uppställningen för att undvika skador på kompressorn.
	2. Anslut apparaten till ett vägguttag som installerats enligt föreskrift.
	3. Anslut apparaten till ett vägguttag i närheten av apparaten.
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	Översiktsbild
	Apparat
	Manöverpanel
	Utrustning
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	Hylla
	Behållare
	Fryskalender
	Islådan
	1. Fyll islådan till 3/4 med vatten och ställ den i frysfacket.
	Anvisning:
	2. För att lossa istärningarna håll islådan kort under rinnande vatten eller vrid lite på den.


	Kylklamp
	Anvisning:



	1 Använda apparaten
	Använda skåpet
	Starta skåpet
	1. Tryck på knappen #.
	2. Tryck på knappen Alarm.
	3. Ställ in önskad temperatur. ~ "Ställa in temperaturen" pâ sidan 42
	Hänvisninger om driften

	Stänga av och ta apparaten ur drift
	Stäng av skåpet
	Ta skåpet ur drift
	1. Tryck på knappen #.
	2. Dra ut stickkontakten eller slå ifrån säkringen.
	3. Rengör skåpet.
	4. Låt skåpet stå öppet.


	Ställa in temperaturen
	Rekommenderad temperatur
	Frysfack

	Superinfrysning
	Anvisning:


	M Larm
	Larm
	Dörrlarm
	Temperaturlarm
	Obs!
	Vid upptining kan bakterier uppstå och förstöra den djupfrysta varan
	Anvisning:
	Anvisning:
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	Frysfack
	Maximal infrysningskapacitet
	Förutsättningar för maximal infrysningskapacitet
	1. Starta superfrysningen cirka 24 timmar innan du lägger in färskvaror.
	2. Ta lådor från frysfacket och lägg matvarorna direkt på hyllorna och på botten av frysfacket.
	3. Fyll först det översta facket med matvaror. Där blir de snabbast genomfrysta.
	4. Om det översta facket inte räcker till lägger du resten i facket närmast under.
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	Inköp av djupfrysta matvarorna
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	Förpacka frysvaror
	1. Lägg matvarorna i förpackningen.
	2. Tryck ut luften.
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	4. Märk förpackningen med innehåll och infrysningsdatum.

	Frysvarorna hållbarhet vid – 18 °C

	Upptining av djupfrysta varor
	Obs!
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	Avfrostning
	Frysfack

	D Rengöring
	Rengöring
	Obs!
	Undvika skador på apparaten och inredningsdetaljerna.
	1. Stäng av apparaten.
	2. Dra ut stickkontakten eller slå ifrån säkringen.
	3. Ta ut matvarorna och förvara dem på kall plats.
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	5. Rengör skåpet med en mjuk trasa, ljumt vatten och litet pH-neutralt diskmedel.
	Obs!
	6. Rengör dörrtätningen med rent vatten och torka ordentligt torrt.
	7. Anslut skåpet igen, starta det och lägg in matvarorna.


	Rengöra inredningen
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	Driftsljud
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	3 Störningar, vad gör jag?
	Störningar, vad gör jag?
	Innan du ringer kundtjänst, kontrollera med hjälp av denna tabell, om du själv kan avhjälpa felet.
	Temperaturen avviker kraftigt från den inställda.
	Ingen indikator lyser.
	Indikator visar E....
	En varningssignal hörs och knappen Alarm tänds.
	Indikatorn blinkar, varningssignalen ljuder och knappen Alarm lyser.
	Indikatorn blinkar.
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	4 Kundtjänst
	Kundtjänst
	Apparatens självtest
	1. Stäng av skåpet och vänta 5 minuter.
	2. Slå på maskinen.
	3. Tryck inom 10 sekunder efter starten in knappen Super frysfack och håll den intryckt i 3 ... 5 sekunder tills en ljudsignal hörs.

	Råd och reparation vid fel
	Garanti
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	Ympäristönsuojelu
	Pakkaus
	Käytöstä poistettu laite
	: Varoitus
	Lapset saattavat mennä laitteen sisään, jolloin vaarana on tukehtuminen!
	Huomio!
	Kylmäainetta ja haitallisia kaasuja saattaa vuotaa ulos.
	1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.
	2. Katkaise verkkoliitäntäjohto.
	3. Hävitä käytöstä poistettu laite asianmukaisesti.



	5 Sijoitus ja liittäminen
	Sijoitus ja liittäminen
	Toimituksen sisältö
	Tekniset tiedot
	Laitteen asennus
	Sijoituspaikka
	Sallittu huonelämpötila
	Ilmastoluokka
	Sallittu huonelämpötila


	Asennustilan syvyys
	Sijoitus Side-by-side
	Energiansäästö
	Laitteesi kuluttaa vähemmän sähköä, kun noudatat seuraavassa mainittuja ohjeita.
	Huomautus:

	Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.
	Laitteen asennus
	Huomautus:
	Huomio!
	Palovamman vaara!
	Laitteen käyttö



	Ennen ensimmäistä käyttöä
	1. Poista käyttö- ja asennnusohjeet, teipit sekä suojamuovit ja -kalvot.
	2. Puhdista laite. ~ "Puhdistus" sivulla 62

	Sähköliitäntä
	Huomio!
	Huomautus:
	1. Kun laite on sijoitettu paikalleen, odota vähintään tunti ennen sen liittämistä sähköverkkoon, jotta kompressori ei vahingoitu.
	2. Liitä laitteen pistoke määräysten mukaisesti asennettuun pistorasiaan.
	3. Liitä laite pistorasiaan, joka sijaitsee mahdollisimman lähellä laitetta.



	* Tutustuminen laitteeseen
	Tutustuminen laitteeseen
	Laite
	Ohjaustaulu
	Varustelu
	Pakastuslokeron luukku
	Hylly
	Laatikot
	Pakastuskalenteri
	Jääpala-astia
	1. Täytä 3/4 jääpala-astiasta vedellä ja aseta se pakastinosaan.
	Huomautus:
	2. Jääpalat irtoavat helpommin, kun pidät jääpala-astiaa hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.


	Kylmävaraaja
	Huomautus:



	1 Laitteen käyttö
	Laitteen käyttö
	Kytke laite toimintaan
	1. Paina valitsinta #.
	2. Paina valitsinta Alarm.
	3. Valitse haluamasi lämpötila. ~ "Lämpötilan säätäminen" sivulla 58
	Käyttöä koskevia huomautuksia

	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Laitteen väliaikainen käytöstä poisto
	1. Paina valitsinta #.
	2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	3. Puhdista laite.
	4. Jätä laite auki.


	Lämpötilan säätäminen
	Lämpötila- suositus
	Pakastinosa

	Pikapakastus
	Huomautus:


	M Hälytys
	Hälytys
	Ovihälytys
	Lämpötilahälytys
	Huomio!
	Pakasteiden sulaminen saattaa lisätä bakteerien määrää, jolloin pakasteet voivat pilaantua
	Huomautus:
	Huomautus:



	W Pakastinosa
	Pakastinosa
	Maksimi pakastusteho
	Maksimi pakastustehon edellytykset
	1. Noin 24 tuntia ennen tuoreiden tuotteiden sijoittamista: Käynnistä pikapakastus.
	2. Poista laatikot pakastinosasta ja sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille ja pakastinosan pohjalle.
	3. Täytä ensin ylin lokero elintarvikkeilla. Silloin ne pakastuvat nopeimmin.
	4. Jos ylimmässä lokerossa ei ole riittävästi tilaa, sijoita jäljelle jäävä määrä sen alapuolella olevaan lokeroon.


	Koko pakastustilavuuden käyttäminen
	Pakasteiden ostaminen
	Sijoitteluohjeita
	Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
	Pakastamiseen soveltuvat
	Pakastamiseen eivät sovellu
	Pakasteiden pakkaaminen
	1. Aseta elintarvike pakkaukseen.
	2. Poista ilma pakkauksesta.
	3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta elintarvikkeet eivät menetä makuaan tai kuivu.
	4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisältö ja pakastuspäivämäärä.

	Pakasteiden säilyvyys –18 °C:ssa

	Pakasteiden sulattaminen
	Huomio!


	= Sulatus
	Sulatus
	Pakastinosa

	D Puhdistus
	Puhdistus
	Huomio!
	Näin vältät laitteen ja varusteiden vahingoittumisen.
	1. Kytke laite pois päältä.
	2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	3. Poista elintarvikkeet kaapista ja säilytä niitä viileässä paikassa.
	4. Mikäli olemassa: Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.
	5. Puhdista laite pehmeällä pyyhkeellä ja haalealla vedellä, johon on lisätty vähän pH-arvoltaan neutraalia käsinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta.
	Huomio!
	6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedellä ja kuivaa huolella.
	7. Liitä laite verkkovirtaan, kytke toimintaan ja aseta elintarvikkeet laitteeseen.


	Varusteiden puhdistus

	> Äänet
	Äänet
	Normaalit äänet
	Tavallisuudesta poikkeavat äänet, jotka voit poistaa helposti itse
	3 Toimintahäiriö, mitä on tehtävä?
	Toimintahäiriö, mitä on tehtävä?
	Ennen kuin soitat huoltopalveluun, tarkista taulukossa annettujen ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
	Lämpötila poikkeaa hyvin paljon asetetusta lämpötilasta.
	Mikään näyttö ei pala.
	Näytössä on E....
	Hälytysääni kuuluu ja valitsimen Alarm valo syttyy.
	Näyttö vilkkuu, hälytysääni kuuluu ja valitsimen Alarm valo syttyy.
	Näyttö vilkkuu.
	Laitteen jäähdytys ei toimi, näyttö ja sisävalo toimivat.
	--------




	4 Huoltopalvelu
	Huoltopalvelu
	Laitteen suorittama automaattinen testaus
	1. Kytke laite pois toiminnasta ja odota 5 minuuttia.
	2. Kytke laite päälle.
	3. Paina ensimmäisten 10 sekunnin aikana laitteen käynnistämisestä pakastinosan valitsinta Super 3 – 5 sekuntia, kunnes kuuluu äänimerkki.

	Korjauksen tilaaminen ja neuvonta häiriötilanteissa
	Takuu
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